
ATSAKYMAI Į TIEKĖJŲ PAKLAUSIMUS NR. 6
Uosto direkcija, vadovaudamasi atviro (tarptautinio) konkurso 8.1 punktu, į tiekėjų CVP IS priemonėmis gautus paklausimus visiems tiekėjams CVP IS atsako taip:

1.Tiekėjo klausimai (Nr. 553876. ):
1 klausimas. TP nurodo srovės greitį 1,2–1,4 m/s. Ar Užsakovas patvirtina, kad jei dėl tokių srovių smėlio sampyla bus plaunama, geosintetinių gaminių naudojimas visame dambos ilgyje bus apmokamas kaip būtina priemonė, ar tai vertinama kaip Rangovo technologinė rizika, įskaičiuota į fiksuotą kainą?

Atsakymas. Darbų technologiją, taikomas priemones ir naudojamas medžiagas pasirenka Rangovas, rengdamas darbo projektą ir įvertinęs techninio projekto sprendinius ir techniniame projekte nurodytas hidrologines bei kitas sąlygas, įskaitant srovės greitį.

Atitinkamai, geosintetinių gaminių ar kitų papildomų technologinių sprendinių parinkimas, siekiant užtikrinti konstrukcijos stabilumą ir projekto reikalavimų įgyvendinimą, laikomas Rangovo technologiniu sprendimu ir rizika, kuri turi būti įsivertinta pasiūlymo kainoje.
2 klausimas. Ar Užsakovas patvirtina, kad visi TP pavaizduoti dambos šerdies formavimo variantai (brėž. B-20) yra techniškai įgyvendinami be papildomų, kiekių žiniaraščiuose nenumatytų medžiagų, o jei vykdymo metu paaiškės jų būtinybė dėl srovių poveikio, tai bus laikoma papildomais darbais?

Atsakymas. TP pavaizduoti dambos šerdies formavimo variantai (brėž. B-20) yra techniškai įgyvendinami, tačiau jų detalizavimas ir konkrečios statybos technologijos parinkimas yra rangovo pareiga rengiant darbo projektą. Kadangi TP kiekių žiniaraščiuose nenumatomos specifinės medžiagos šerdies formavimo technologijai, jų poreikis dėl srovių poveikio laikomas rangovo pasirinktos darbo vykdymo technologijos dalimi. Tokios medžiagos nebus traktuojamos kaip papildomi darbai, nes rangovas privalo įsivertinti technologinius procesus ir jiems reikalingus resursus savo lėšomis.

3 klausimas. Kaip užsakovas apmokės papildomas išlaidas (gabenimo į dampingą jūroje), jei vykdant kasybą paaiškės, kad iškastas smėlis neatitinka I užterštumo klasės ir negali būti naudojamas paplūdimių papildymui, kaip tai numatyta TP?

Atsakymas. Iškastas smėlis neatitinkantis I užterštumo klasės gali būti naudojamas šiaurinės dambos I dallies statyboje arba šalinamas dampinge jūroje, kaip tai nurodyta techniniame projekte. Papildomos išlaidos, susijusios su smėlio transportavimu ir (ar) šalinimu jūroje, nėra apmokamos atskirai. Rangovas, teikdamas pasiūlymą, privalo įsivertinti galimas rizikas ir su tuo susijusias sąnaudas į bendrą pasiūlymo kainą.

4 klausimas. Susipažinę su Techninio projekto (TP) dokumentacija, prašome patikslinti nuostatas dėl mineralinio grunto (smėlio) gavybos dambų šerdims formuoti ir susijusių kaštų padengimo: Dumblo šalinimas iš gilinimo zonų: TP aiškinamajame rašte ir techninėse specifikacijose nurodyta, kad Rangovas dambų šerdims gali (ir jam rekomenduojama) naudoti gruntą, išgaunamą vykdant akvatorijos gilinimo darbus. Tačiau specifikacijose pabrėžiama, kad šį smėlį galima kasti tik „prieš tai pašalinus nestabilų grunto (dumblo) sluoksnį, esantį viršuje“. Pateiktuose I etapo sąnaudų kiekių žiniaraščiuose numatytas tik dumblo šalinimas „dambos statybos zonoje“ (t. y. po dambų konstruktyvu / tranšėjose). Žiniaraščiuose nėra numatytos pozicijos dumblo nusiurbimui ir transportavimui į dampingą (33 km atstumu) iš gilinimo zonų, kurios nepatenka į dambos konstrukcijos ribas, bet iš kurių Rangovas turėtų imti smėlį statyboms.

Prašome atsakyti į šiuos klausimus:
4.1 Kas apmokės dumblo pašalinimo ir jo plukdymo į jūrą kaštus iš tų akvatorijos dalių, kurios nepatenka į dambų tranšėjų zonas, bet yra numatytos kaip smėlio gavybos šaltinis?

4.2 Ar šie darbai neturėtų būti įkainoti atskira eilute SKŽ? Jei šiame pirkime perkamas tik I statybos etapas (be viso akvatorijos gilinimo projekto), tačiau Rangovui nurodoma naudoti „vietinį iškastinį gruntą iš akvatorijos“, susidaro neįkainotų darbų apimtis (dumblo „nuvalymas“ virš smėlio), kuri drastiškai didina smėlio vieneto kainą.

4.3 Ar Užsakovas planuoja perduoti Rangovui gilinimo zonas jau be dumblo sluoksnio, ar Rangovas privalo šias išlaidas savo rizika įsivertinti į bendrą dambos šerdies formavimo įkainį, nežiūrint į tai, kad faktinis dumblo storis gilinimo zonose gali svyruoti nuo 0,3 iki 2,4 m?

Atsižvelgiant į tai, kad sutartis yra fiksuotos kainos, o neįvertinto dumblo kiekio pašalinimas gali lemti milijonines papildomas išlaidas, prašome detalaus paaiškinimo arba SKŽ papildymo.

Atsakymas. 4.1. Šiuo pirkimu perkami tik I statybos etapo darbai, į kuriuos nepatenka techninio projekto I ir II uosto akvatorijos gilinimo etapai. Atitinkamai, nestabilaus grunto/dumblo šalinimas iš I ir II uosto akvatorijos gilinimo etapų zonų šiuo pirkimu nenumatytas ir į darbų apimtį neįeina.
Atsakymas4.2. Šiuo pirkimu perkami tik I statybos etapo darbai, į kuriuos nepatenka techninio projekto I ir II uosto akvatorijos gilinimo etapai. Rangovas gali pasirinkti, kokį gruntą naudoti dambų konstrukcijai, t. y. dambų šerdis (sampyla) gali būti formuojama panaudojant vietinį iškastinį mineralinį gruntą ir (arba) atvežtines mineralines medžiagas, kaip tai nurodyta techniniame projekte.

Rangovas pasirenka naudotinas medžiagas ir darbo projekte detalizuoja šerdies įrengimo sprendinius pagal savo pasirinktą ir įsivertintą statybos darbų technologiją, naudotinų mineralinių medžiagų savybes (įskaitant frakciją) bei kitas būtinas papildomas priemones.
Atsakymas 4.3. Šiuo pirkimu perkami tik I statybos etapo darbai, į kuriuos nepatenka techninio projekto I ir II uosto akvatorijos gilinimo etapai. Nestabilus gruntas/dumblas šalinamas tik I statybos etapo apimtyje, t. y. dambų statybos zonose, kaip numatyta techniniame projekte ir techninio projekto darbų kiekių žiniaraščiuose.

5 klausimas. Sutarties 4.2 p. nurodyta “Rangovas prisiima visą riziką atlikti visus Darbus, kurie, nors nėra aiškiai įvardinti Sutartyje, yra reikalingi, kad pagal Sutartį būtų tinkamai įvykdyti Darbai ir pasiekti Sutartyje nurodyti tikslai, funkcionalumas bei rezultatai. Tokie darbai yra Sutarties dalis ir nėra laikomi papildomais darbais“.

Prašome patikslinti kokiais kriterijais bus vadovaujamasi nustatant, ar konkretūs darbai laikytini „reikalingais darbais“, kurie nėra aiškiai įvardinti Sutartyje, bet patenka į fiksuotą kainą, o kokiais atvejais darbai bus laikomi papildomais darbais, dėl kurių taikomas Sutarties keitimo mechanizmas?

Atsakymas. „Reikalingi darbai“ turi būti suprantami kaip darbai, kurie reikalingi techniniame projekte numatytiems sprendiniams įgyvendinti ir reikalingi tikslui pasiekti bei objekto funkcionalumui užtikrinti. Sutarties 4.3 punkte aiškiai nurodyta, kokie darbai nebus vertinami kaip papildomi. Sutartyje taip pat yra aiškiai numatyta tvarka, kaip bus įsigyjami papildomi (nenumatyti) darbai, kurių negalėjo numatyti ne tik patyręs rangovas, bet ir užsakovas, projektuotojas.

Klausimas 6. Sutarties 4.4. p. nurodyta, kad “Rangovas patvirtina, kad jis gerai išanalizavo pirkimo dokumentuose Užsakovo pateiktą Projektą, numatė ir įvertino visus Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus, kuriuos reikia atlikti, įskaitant ir Rangovo personalo ir techninių resursų (medžiagų) pristatymą ar išgabenimą į (iš) statybvietę (-ės) ar kitą vietą. Jeigu Sutarčiai tinkamai įvykdyti yra būtina atlikti tam tikrus darbus, kuriuos sudarydamas Sutartį būtų numatęs kiekvienas profesionalus ir protingas rangovas, tačiau Rangovas jų nenumatė ir neįvertino kiekių ir kainų žiniaraščiuose, tai šiuos darbus Rangovas įsipareigoja atlikti savo lėšomis“.

Ar teisingai suprantame, kad Sutarties 4.4 punktas netaikomas darbams, kurių būtinybė atsiranda dėl:

– techninio projekto netikslumų ar trūkumų;

– projektinių sprendinių pakeitimų;

– faktinių sąlygų neatitikimo projektui (geologija, hidrologija, esami tinklai ir pan.)?

Atsakymas. Taip, suprantate teisingai. Sutarties 4 skyriuje nurodyta aiški darbų atsisakymo, keičiančių (naujų) darbų įsigijimo ir sutarties keitimo tvarka.

Klausimas 7. Sutarties 14.2 p. nurodyta, kad “Rangovas, neužbaigęs Darbų per Darbų atlikimo terminą ar nepateikęs privalomųjų Statybos dokumentų per Darbams atlikti ir užbaigtiems Darbams perduoti nustatytą terminą, Užsakovui pareikalavus, už kiekvieną pavėluotą dieną privalo sumokėti 0,05 (penkių šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM, bet ne daugiau nei 10 (dešimt) proc. pradinės Sutarties vertės, ir atlyginti Užsakovui dėl tokio vėlavimo patirtus nuostolius, kurių nepadengia delspinigiai”.

Prašytume paaiškinti kokiais objektyviais kriterijais ir skaičiavimais grindžiamas 0,05 proc. delspinigių dydis. Atkreipiame dėmesį, kad Lietuvos Aukščiausiojo Teismo praktikoje delspinigių normos, reikšmingai viršijančios apie 0,02 proc. per dieną, dažnai vertinamos kaip galinčios turėti baudinį pobūdį bei kelti proporcingumo abejonių CK 6.73 ir 6.258 straipsnių kontekste. Atsižvelgiant į tai, prašytume nurodyti kokie konkretūs projekto ypatumai ar rizikos pateisina 0,05 proc. delspinigių normą, kuri skiriasi nuo įprastai rinkoje ir viešųjų pirkimų praktikoje taikomų normų.

Iš 14.2 p. punkto formuluotės galima suprasti, kad delspinigiai gali būti skaičiuojami nuo visos Sutarties vertės (ar Darbų grupės kainos), nepriklausomai nuo faktiškai vėluojančios darbų dalies apimties. Tokia konstrukcija gali lemti situacijas, kai delspinigių dydis tampa neproporcingas faktiniam pažeidimui, ypač kai vėlavimas susijęs tik su nedidele darbų dalimi ar baigiamaisiais darbais. Atsižvelgiant į tai, prašytume paaiškinti: ar delspinigiai skaičiuojami nuo visos Sutarties kainos / Darbų grupės kainos, ar tik nuo faktiškai vėluojančių (neužbaigtų) darbų vertės? Jeigu delspinigiai skaičiuojami nuo visos Sutarties kainos / Darbų grupės kainos, nepriklausomai nuo faktiškai vėluojančių darbų apimties, prašytume paaiškinti, kaip toks reguliavimas užtikrina delspinigių proporcingumą.

Atsakymas. Delspinigių dydis – 0,05 proc. už kiekvieną pradelstą dieną – nustatytas įvertinus projekto apimtį, strateginę reikšmę ir galimų vėlavimo pasekmių mastą. Net ir trumpalaikis darbų vėlavimas gali lemti reikšmingus ekonominius nuostolius, sutrikdyti suplanuotus technologinius procesus ar kitų rangovų veiklą.

0,05 proc. dydžio delspinigiai nėra bauda, bet iš anksto šalių sutartas minimalus Užsakovo galimų nuostolių kompensavimo mechanizmas, atitinkantis CK 6.71 straipsnio nuostatas. Šis dydis laikytinas proporcingu, įvertinus projekto vertę ir finansinę apimtį, darbų techninį sudėtingumą, specifika, rizikas, galima ekonominį poveikį užsakovui.

Sutarties 14.2 p. nustatyta, kad delspinigiai skaičiuojami nuo Sutarties kainos be PVM, kai Rangovas praleidžia galutinį Darbų atlikimo terminą arba nepateikia privalomųjų statybos dokumentų. Tokiu atveju laikoma, kad nėra tinkamai įvykdytas visas sutartinis įsipareigojimas, dėl to delspinigių dydis  siejamas su visa Sutarties kaina.

Atsižvelgiant į tai, nustatytas 0,05 proc. delspinigių dydis bei 10 proc. maksimali delspinigių riba laikytini pagrįstais, proporcingais ir atitinkančiais projekto specifiką.

Šiuo pirkimu perkamas objektas nėra dalus, darbai nebus perimami dalimis, todėl perkančiajam subjektui yra svarbu užtikrinti viso objekto tinkamą statybą ir užtikrinti tinkamą prievolių įvykdymą pagal sutartį visa apimtimi.

2.Tiekėjo klausimai (Nr. 552815 ):
1 klausimas. Projekte nurodyti 5 molų kūno statybos variantai, o techniniame projekte pasirinktas ir detalizuotas vienas iš variantų. Ar rangovas, rengdamas darbų technologiją ir darbo projektą, gali pasirinkti savo molų kūno įrengimo metodą (vieną iš penkių pasiūlytų ar visiškai kitą variantą)? Kas tokiu atveju apmokės techninio projekto pakeitimą ir papildomą ekspertizę?
Atsakymas. Taip, rangovas, rengdamas darbų technologiją ir darbo projektą, gali pasirinkti savo molų kūno įrengimo metodą (tiek vieną iš projekte numatytų alternatyvų, tiek kitą, savo siūlomą sprendinį), jeigu tai neprieštarauja techninio projekto sprendiniams, normatyviniams reikalavimams bei užtikrina projektinių parametrų ir kokybės reikalavimų laikymąsi.

Visos išlaidos, susijusios su techninio projekto keitimu rangovo iniciatyva tenka rangovui.

2 klausimas. Prašome nurodyti, ar galima akvatorijoje, darbų zonoje, laikyti akmenis, ar būtina akmenis laikyti krante saugojimo aikštelėse iki klojimo?
Atsakymas. Akvatorijoje, darbų zonoje, akmenis laikyti leidžiama tik plaukiojančiose priemonėse (pvz., baržose ar kituose tam pritaikytuose laivuose).

Akmenų sandėliavimas akvatorijos dugne nėra leidžiamas.
3 klausimas. Po tranšėjos iškasimo ir silpno grunto pašalinimo po kurio laiko tranšėja vėl bus užpildyta dumbliais ir bus reikalingas pakartotinas valymas. Kaip užsakovas mokės už pakartotinį tranšėjos valymą?

Atsakymas. Rangovas, teikdamas pasiūlymą, privalo įsivertinti galimą tranšėjos užnešimą po jos iškasimo bei su tuo susijusią pakartotinio valymo riziką.

Pakartotinis tranšėjos valymas dėl užnešimo laikomas rangovo rizika, todėl papildomas apmokėjimas už tokius darbus nebus taikomas.
4 klausimas. Prašome patvirtinti, kad tuo atveju, jei statybos pradžioje akvatorijos gylis atskiruose zonose bus gilesnis už esamą ir molų pagrindas turės būti klojamas gilesnėje altitudėje, papildomo medžiagų kiekio (geotekstilė, smėlis, akmenys ir kt.) klojimas bus laikomas papildomu darbu.

Atsakymas. Kartu su pirkimo dokumentais buvo pateikti paskutiniai aktualūs objekto vietos batimetrinių matavimų duomenys. Rangovas, teikdamas pasiūlymą, privalo juos įsivertinti ir į pasiūlymo kainą įtraukti visus darbų atlikimui reikalingus kaštus, įskaitant, jei būtina, papildomą medžiagų kiekį (geotekstilę, smėlį, akmenis ir kt.).

Jeigu statybos pradžioje faktiniai akvatorijos gyliai skirsis nuo viešųjų pirkimų konkurso metu pateiktų batimetrinių matavimų duomenų ir tai įtakos darbų kiekių pasikeitimus, tokie pasikeitimai bus vertinami kiekvienu atveju individualiai. 

Sprendimus dėl papildomų darbų pripažinimo ar nepripažinimo priima komisija sudaryta pagal sutarties sąlygas.

5 klausimus. Prašome patvirtinti, kad nepilnai pastatytų dambų konstrukcijų atstatymas esant ypač nepalankioms oro sąlygoms (oranžinė arba raudona perspėjimo spalva, audra ir kt.) bus laikomas papildomu darbu ir apmokamas užsakovo atskirai.

Atsakymas. Objekto atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika, taip pat pareiga rūpintis Objektu ar jo dalimi lieka rangovui iki rangovo užbaigtų darbų perdavimo statytojui akto pasirašymo. 

Nepilnai pastatytų dambų konstrukcijų atstatymas esant ypač nepalankioms oro sąlygoms (oranžinė arba raudona perspėjimo spalva, audra ir kt.) nebus laikomas papildomu darbu ir apmokamas užsakovo papildomai.

6 klausimas. Prašome patvirtinti, kad projekte nurodytas medžiagų laikymo krante zonas rangovas galės naudoti viso statybos laikotarpio metu nemokamai.

Atsakymas. Projekte nurodytas su I etapu susijusias medžiagų laikymo krante zonas rangovas galės naudoti viso objekto I etapo statybos laikotarpio metu nemokamai.

7 klausimas. Kokiais etapais užsakovas priiminės atliktus darbus? Pavyzdžiui, ar užsakovas priiminės atskirai iškasimą, atskirai geotekstilės klojimą, atskirai apatinio akmenų sluoksnio klojimą ir pan.?

Atsakymas. Darbų priėmimas bus vykdomas pagal rangovo darbo projekte nustatytą technologinę darbų seką. Faktiškai atlikti ir patikrinti darbai ar darbų dalis bus aktuojami pagal sutarties projekto 10.1 punkte nustatytą tvarką. Atkreipiame dėmesį, kad objekto atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika tenka rangovui iki Rangovo užbaigtų darbų perdavimo statytojui akto pasirašymo.

8 klausimas. Prašome patikslinti, per kokį laiką leidžiamas geotekstilės ir akmenų klojimas į paruoštą ir užsakovo priimtą tranšėją? Po kiek laiko, jei kiti darbai bus nepradėti, užsakovas reikalaus pakartotinio gylio matavimo arba pakartotinio darbų priėmimo, pvz., tranšėjos kasimo ar geotekstilės klojimo?
Atsakymas. Informuojame, kad dambų konstrukcijos (geotekstilės, mineralinio grunto ir akmenų klojimo) įrengimo darbai gali būti vykdomi tik po to, kai statybos techninis prižiūrėtojas kartu su Užsakovu patikrina tranšėjos kasimo darbus perduodamoje zonoje ir priima sprendimą dėl darbų atlikimo tinkamumo.

Pažymime, kad atskiro termino, per kurį privaloma pradėti geotekstilės ar akmenų klojimo darbus po tranšėjos priėmimo, nenustatyta. Atkreipiame dėmesį, kad objekto atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika tenka rangovui iki Rangovo užbaigtų darbų perdavimo statytojui akto pasirašymo.

9 klausimas. Techniniame projekte BYLOS Žymuo SK-04.01 (Statinio konstrukcijų dalis (I statybos etapas): 01 – Pietinė damba; 02 – Šiaurinė damba (I dalis)) brėžinyje 8858-02-TP-SK-04.01-B-06 „Šiaurinės dambos (I dalies) skersiniai pjūviai“ pjūvyje „ŠIAURINĖS DAMBOS I DALIES SKERSINIS PJŪVIS PK 2+80 M1:100“ dešiniajame apatiniame kampe nurodyta zona apie 5 m pločio su pastaba „Šlaito apačioje, tolygiai išilgai dambai, įrengiami Statytojo pateikti akmenys“. Prašome patikslinti, kas tieks akmenis ir kur, taip pat kas vykdys akmenų klojimą. Techninio projekto darbų žiniaraštyje negalėjome suprasti, kurioje pozicijoje nurodytas šio darbo kiekis. Prašome patikslinti darbo kiekį ir poziciją. Taip pat, pjūvyje nurodyta, kad „Pietinės dambos statybos metu iškastas smėlis panaudotas dambos statyboje“ ir „Šiaurinės dambos I dalies statybos metu iškastas smėlis panaudotas dambos statyboje“. Prašome patikslinti, ar galima naudoti iš tranšėjų iškastą gruntą dambų kūno statybai?

Atsakymas. Informuojame, kad brėžinyje 8858-02-TP-SK-04.01-B-06 („Šiaurinės dambos (I dalies) skersiniai pjūviai“) nurodyta zona su pastaba „Šlaito apačioje, tolygiai išilgai dambai, įrengiami Statytojo pateikti akmenys“ reiškia, kad akmenis tiekia Statytojas (Užsakovas) iš savo sandėliavimo vietos krante.

Rangovas vykdo Statytojo pateiktų akmenų pakrovimą, transportavimą (iki 1 km atstumu) ir jų įrengimą projektinėje vietoje pagal brėžiniuose ir techniniame projekte nustatytus reikalavimus.

Darbų kiekiai ir apimtis nustatyti projekto SK dalies Šiaurinės dambos darbų žiniaraščio 4.5 pozicijoje.

Paaiškiname, kad iš tranšėjų iškastas smėlis, kaip nurodyta techniniame projekte, gali būti naudojamas dambos  statybai pagal Rangovo pasirinktą technologiją.

10 klausimas. Prašome patikslinti dambų statybos eiliškumą, nes pagal techninio projekto konstrukcinės dalies darbų žiniaraštį iškastą iš tranšėjos pietinėje damboje reikia pakloti šiaurinėje damboje.
Atsakymas. Darbai turi būti suplanuoti taip, kad pirma būtų pastatyta šiaurinė damba (1 dalis), po to pietinė damba. Nurodyta sąlyga neapriboja atskirų statybos darbų technologinės vykdymo sekos, tačiau nustato, kad Šiaurinės dambos (1 dalies) užbaigimui turi būti taikomas prioritetas.
11 klausimas. Ar darbų vykdymo eiliškumas (Šiaurinis molas → Pietinis molas) yra griežtai nustatytas, ar rangovas gali pats pasirinkti darbų eiliškumą?
Atsakymas. Darbai turi būti suplanuoti taip, kad pirma būtų pastatyta šiaurinė damba (1 dalis), po to pietinė damba. Nurodyta sąlyga neapriboja atskirų statybos darbų technologinės vykdymo sekos, tačiau nustato, kad Šiaurinės dambos (1 dalies) užbaigimui turi būti taikomas prioritetas.
12 klausimas. Prašome patikslinti, kodėl šiaurinės dambos piketas prasideda nuo kranto, o pietinės dambos nuo vandens.

Atsakymas. Toks piketavimo nustatymas yra projektinis sprendinys ir neturi įtakos darbų apimtims ar techniniams parametrams.
13 klausimas. Kokie yra leidžiami darbų sustabdymo kriterijai (vėjo greitis, didelis bangos aukštis)?

Atsakymas. Informuojame, kad konkretūs leistini darbų sustabdymo kriterijai (pvz., vėjo greitis, bangos aukštis ar kitos meteorologinės sąlygos) nei techniniame projekte, nei Sutartyje atskirai nėra nustatyti.
Jeigu meteorologinės sąlygos yra išskirtinai nepalankios technologiniam procesui vykdyti, Rangovas turi teisę kreiptis į Užsakovą dėl Darbų atlikimo termino pratęsimo, vadovaujantis Sutarties 2.6 punktu.
14 klausimas. Prašome patikslinti, ar buvo atliekamas dugno gilinimo kasimo zonos tikrinimas dėl nesusprogdintų šaudmenų buvimo, ar yra UXO sertifikatas?

Atsakymas. Nebuvo.

15 klausimas. Kaip bus kompensuojamas įrangos prastovos laikas, jei darbo zonoje bus rastos nesusprogdintų šaudmenų (UXO), jeigu jų neutralizavimas pareikalaus ilgesnio laiko?

Atsakymas. Tuo atveju, jeigu rastų nesprogusių šaudmenų (UXO) neutralizavimas pareikalautų ilgesnio laiko ir objektyviai trukdytų vykdyti darbus, Rangovas turi teisę kreiptis į Užsakovą dėl darbų atlikimo termino pratęsimo, vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

Nuostoliai dėl įrangos prastovų nebus kompensuojami.

16 klausimas. Kaip bus užtikrinta koordinacija su esamais inžinerinėmis tinklais, ypač su 300 kV NordBalt kabeliu ir dujotiekio apsaugos zonomis? Ar reikės specialių leidimų ir priežiūros procedūrų?

Atsakymas. Visa informacija apie veiksmus, prieš darbų pradžią ir vykdant darbus, ir derinimai su inžinerinių tinklų valdytojais yra pateikti projekte.

17 klausimas. Ar šioje teritorijoje yra ypatingai saugomos gamtinės zonos, ir kokių buferinių zonų bei aplinkos apsaugos priemonių reikia laikytis vykdant statybos darbus?

Atsakymas. Statybos aikštelėje ypatingai saugomų gamtinių zonų nėra. Taikytini aplinkosauginiai reikalavimai, įskaitant galimus apribojimus ir numatytas aplinkos apsaugos priemones, yra pateikti techninio projekto Bendrojoje dalyje.
18 klausimas. Kokių priešgaisrinės saugos reikalavimų reikia laikytis pagal STR 2.01.01:1999, ir ar projekte numatytos kokios nors specialios sistemos ar sprendimai dėl priešgaisrinės apsaugos?
Atsakymas. Vykdant statybos darbus privaloma laikytis galiojančių priešgaisrinės saugos teisės aktų reikalavimų, įskaitant STR 2.01.01:1999 ir kitus taikytinus normatyvinius dokumentus. Rangovas privalo užtikrinti priešgaisrinės saugos reikalavimų laikymąsi statybos darbų vykdymo metu, organizuoti darbus taip, kad būtų išvengta gaisro pavojaus, ir įgyvendinti teisės aktuose nustatytas prevencines priemones.
19 klausimas. Apsaugos zonos – 10 skirsnyje nurodyta, kad inžineriniai tinklai yra darbų zonoje, tačiau 17 skirsnyje nurodyta, kad jos „neįeina į statybos darbų apimtį“. Ar tai nėra prieštaravimas?
Atsakymas. Prieštaravimo nėra, kadangi minimi tinklai ir jų apsaugos zonos patenka į darbų vykdymo teritoriją, tačiau patys tinklai nėra statybos darbų objektas pagal šį projektą.

20 klausimas Ar numatyta monitoringo programa (šlaitų stabilumas, nusėdimas, vibracijos)?

Atsakymas. Monitoringo programa nenumatyta.
21 klausimas. Ar buvo atliekamas sandėliuojamo grunto stabilumo įvertinimas iki 10 m aukščio (atsparumas šlyčiai, stabilumo atsargos koeficientas)?
Atsakymas. Informuojame, kad projekto I statybos etape grunto sandėliavimas (iki 10 m aukščio ar kitokio aukščio kaupuose) nenumatytas.
22 klausimas. Ar triukšmo modeliavimo rezultatai buvo patvirtinti faktiniais matavimais, atliktais analogiškų darbų metu?
Atsakymas. Atliekant modeliavimą buvo remtasi faktiniais žemkasės skleidžiamo akustinio triukšmo matavimais Klaipėdos uosto teritorijoje. Poliakalei buvo priimta didžiausia triukšmo galia 116 dBA. Plaukiojančiam kranu triukšmo emisija buvo priimta remiantis STR2.01.08:2003 (101 dBA). Baržai triukšmo emisija priimta pagal Lietuvos higienos normą HN113:2002 (70dBA). 
3.Tiekėjo klausimai (Nr. 554687  ): 
1 klausimas. Pagal suvestinį darbų kiekių žiniaraštį nurodyta "Spraustasienės iš Statytojo pateiktų plieninių įlaidų įrengimas šiaurinės dambos šaknyje, jungčiai su kitu etapu įrengiamos krantinės fasadine sienute atlikti įskaitant įlaidų transportavimą iš įlaidų sandėliavimo vietos, įlaidų pjaustymą, prailginimą virinant, papildomus lakštinio plieno antdėklus"

Prašome patikslinti vietą, iš kur bus reikalinga transportuoti įlaidus?

Prašome pateikti įlaidų techninius duomenis (kokie įlaidai, kokie ilgiai ir pan.)?

Prašome pateikti spraustasienės įrengimo brėžinius, detalizaciją?

Atsakymas. Įlaidai sandėliuojami Kairių g. 19, Klaipėda (Užteršto grunto sandėliavimo aikštelėje).

Statytojo turimi įlaidai (profilis LARSSEN 716+0,5). 
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Plieninių įlaidų LARSSEN 716+0,5 charakteristikos.
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Įlaidų kiekis bus pateiktas toks koks bus numatytas darbo projekte.

Brėžinyje 8858-02-TP-SK-04.01.B-03 pavaizduota spraustasienės įrengimo vieta.
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Pateikiami sprendiniai iš projekto trečiojo etapo, bylos 8858-04-TP-SK-04.03, kur detalizuotas spraustasienės įrengimas.
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2 klausimas. TP nurodyta, kad "2. Reikalavimai valdymo sistemos programinei įrangai ir funkcionalumui" ir "2.1.9. palaikyti skirtingų modelių šviestuvų valdiklių konfigūravimą, programavimą, valdymą ir stebėseną iš mažiausiai trijų konkuruojančių tiekėjų;", bet šviestuvų techninėje specifikacijoje nenurodyti, kad reikalingas DALI valdymas- ar nereikalingas valdiklis šviestuvams? Prašome patiksinti.

Atsakymas. Šviestuvuose valdikliai projekte nenumatyti.

3 klausimas. 5.1 Pagal medžiagų žiniaraštį 1.p. 30W šviestuvų yra 71 vnt., apšvietimo skaičiavimuose pateikta: Prožektoriaus tipo 180W- 2 vnt.; Šviestuvas 30W- 127 vnt.; Šviestuvas 60W-39 vnt. Prašome patikslinti šviestuvų kiekių žiniaraštį (tikslinant galingumą ir kiekius).

Atsakymas. Apšvietimo skaičiavimų ataskaita parengta visai projekto teritorijai, t. y. visiems keturiems projekto statybos etapams. Techninio projekto I statybos etapui taikoma tik dalis ataskaitoje pateiktų šviestuvų.

Rengiant pasiūlymą ir vykdant darbus, vadovautis techninio projekto I statybos etapo sprendiniais ir jame nurodytais šviestuvų kiekiais.

4 klausimas. Kiekių žiniaraštyje nurodyta LED juosta- LED 220W-2 kompl. Skaičiavimuose juosta 22W-10 vnt. Patikslinti juostos galingumą ir kiekį.

Atsakymas. Vieną LED juostos komplektą sudaro 10 m LED juostos. LED juostos galia – ne daugiau kaip 22 W/m.

Atitinkamai vieno komplekto bendra galia sudaro iki 220 W (10 m × 22 W/m). Pagal medžiagų žiniaraščio 2 eilutę numatyti 2 komplektai LED juostos.
5 klausimas. Pagal Techninę specifikaciją šviestuvai 30W ir 60W- atitinka gatvinio tipo dizainą/modelį. Skaičiavimuose modelis yra parkinio tipo dizainas. Patikslinkite šviestuvo modelį- gatvinis ar parkinis?

Atsakymas. Šioje projekto dalyje šviestuvai numatyti parkinio tipo.

6 klausimas. Prašome informuoti ar bus suteikiama krantinė technikos laikymui ne darbo ar blogų meteorologinių sąlygu metu?

Atsakymas. Krantinė technikos laikymui ne darbo ar blogų meteorologinių sąlygų metu nebus suteikiama.

7 klausimas. Prašome pateikti 8858-01-TP-SK-04.01.B-08 0 brėžinį dwg formatu.

Atsakymas. Brėžinys 8858-01-TP-SK-04.01.B-08 0 dwg formatu nebus teikiamas.

8 klausimas. Prašome patikslinti kaip bus vykdoma paslėptų darbų kontrolė (geosintetikos įrengimas, 1 zona, 2 zona ir pan.)?

Atsakymas. Paslėptų darbų kontrolė ir (ar) priėmimas bus vykdomi pagal faktinę situaciją, taikant atitinkamas patikros priemones. Priėmimo tikslais gali būti atliekami batimetriniai matavimai, narų apžiūra bei vaizdo apžiūra naudojant panardinamą kamerą.

Pasirinkta kontrolės priemonė bus taikoma atsižvelgiant į darbų pobūdį ir technines galimybes užtikrinti jų atitiktį projekto sprendiniams.
9 klausimas. Prašome patikslinti, kokie yra leistini gylio nuokrypiai tranšėjos šlaitams?

Atsakymas. Techniniame projekte nurodyti šlaitų nuolydžiai yra projektinė riba, užtikrinanti darbo zonos stabilumą, tačiau galutinę atsakomybę už pasirinktą darbų vykdymo technologiją bei statesnių šlaitų stabilumą statybos metu prisiima rangovas. Jei atlikus faktinius batimetrinius matavimus nustatoma, kad šlaitai yra lėkštesni nei numatyta projekte, dėl to susidarę papildomi grunto kasimo kiekiai nėra laikomi papildomais darbais ir nėra apmokami, nebent bus nustatyta, kad projekte nurodyti šlaitai yra nestabilūs ir reikalingi lėkštesni šlaitai. Tuo tarpu statesni šlaitai yra leistini, jei rangovas užtikrina, kad iškasos šonai neužgrius ir nepažeis numatytos konstrukcijos įrengimo zonos, tačiau po konstrukcijos įrengimo šlaitų nuolydžio pokyčiai neturi įtakos statinio esminėms savybėms.

10 klausimas. Projekto SK dalies Suvestiniame sąnaudų kiekių žiniaraštyje 02 Šiaurinį damba (I dalis) numatyta "Statytojo pateiktų akmenų transportavimas iki 1 km atstumu iš Statytojo akmenų sandėliavimo vietos krante ir įrengimas šiaurinės dambos šerdies šlaito apačioje uosto akvatorijos pusėje"

Kadangi už akmenų transportavimą yra atsakingas Rangovas, prašome patikslinti kokie tai akmenys, kokio dydžio, kad Rangovas galėtų tinkamai įsivertinti transportavimo techniką.

Atsakymas. Teikiame orientacinę akmenų matmenų ir tūrio lentelę:
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1,6 0,8 1,3 1,66 1,3 0,7 1 0,91 1,3 0,9 0,9 1,05 1,4 0,55 0,77 0,5929 0,9 0,8 0,5 0,36

0,7 0,5 0,4 0,14 1,6 1,5 0,8 1,86 0,9 0,4 0,8 0,29 0,84 0,8 0,37 0,2486 1 0,8 0,6 0,48

1,2 0,7 0,8 0,67 1,5 0,9 1,1 1,44 0,6 0,4 0,6 0,14 1,3 0,47 0,53 0,3238 0,9 0,8 0,7 0,50

0,7 0,3 0,4 0,08 1,6 1,2 0,8 1,49 1,4 0,7 1,1 1,08 0,88 0,67 0,7 0,4127 1,5 1,2 0,7 1,26

0,6 0,4 0,5 0,12 1,6 1,1 0,7 1,23 1,2 0,7 0,9 0,76 1,42 1,23 0,6 1,048 1,6 1,4 1 2,24

1,7 0,9 0,8 1,22 1,2 1 0,5 0,60 0,75 0,5 0,6 0,23 1,01 0,7 0,49 0,3464 1,9 1,6 1,2 3,65

1,6 1,3 0,9 1,87 2,8 2 2,5 14,00 0,8 0,8 0,3 0,19 2 1 1 2 1,7 1,3 1,2 2,65

1,7 1,2 0,9 1,84 1,3 0,7 0,9 0,82 1 0,6 0,5 0,30 0,9 0,8 0,55 0,396 1,8 1,21,55 3,35

1,6 1,3 0,7 1,46 0,7 0,4 0,3 0,08 0,7 0,6 0,4 0,17 1,8 1,55 0,8 2,232 1 0,8 0,7 0,56

1 0,8 0,7 0,56 0,7 0,7 0,6 0,29 10,85 0,6 0,51 1,8 1 0,65 1,17 1 0,8 1 0,80

1,55 1 0,7 1,09 1,5 0,9 1,3 1,70 1,55 1 0,6 0,85 1,5 1 0,75 1,125

1,3 0,7 0,9 0,82 1,5 0,8 1,1 1,32 0,8 0,6 0,6 0,29 0,87 0,8 0,75 0,522

Dydis, m Dydis, m Dydis, m Dydis, m Dydis, m


11 klausimas. Pateiktame 11 priede 3.7.3 p. dėl darbų faktinio kiekio pasikeitimo yra numatyta 10 % ribos logika (kiekis/vertė) ir kainos keitimo tvarka. Prašome patikslinti, kaip konkrečiai bus matuojamas iškasamo grunto kiekis po vandeniu, pagal batimetriją (prieš/ po) ar pagal projekte nurodytas altitudes?

Atsakymas. Atliekant kasimo darbus po vandeniu iškasamo grunto apimtis bus apskaičiuojama pagal Užsakovo atliktus batimetrinius matavimus:

· prieš nestabilaus grunto/dumblo kasimo darbus;

· po nestabilaus grunto/dumblo kasimo darbų;

· po grunto (smėlio) kasimo darbų, formuojant tranšėją.

Apskaičiuojant kasimo apimtis bus vertinamas faktinis dugno paviršiaus pokytis pagal batimetrinių matavimų duomenis prieš darbus ir po darbų, užtikrinant, kad suformuotos dugno altitudės atitiktų techninio projekto sprendinius.

Tranšėjos dugnas turi būti suformuotas ne aukščiau projekte nurodytų altitudžių. Neiškasos leidžiamas iki ≤ 10 cm virš nurodytų projektinių altitudžių, kadangi didesnės neiškasos gali turėti įtakos statinio konstrukcijos stabilumui ir projektinių parametrų užtikrinimui.

Perkasos (kasimas žemiau projektinių altitudžių) yra techniškai galimos, tačiau laikomos Rangovo technologiniu nuokrypiu ar pasirinktos darbų vykdymo technologijos pasekme. Dėl to susidarantys papildomi grunto iškasimo, užpylimo ar konstrukcijos storio padidėjimo kiekiai nėra laikomi papildomais darbais ir papildomai neapmokami.
12 klausimas. Projekto SK dalies Aiškinamojo rašto 4.3.1 p. Periodiškumas: yra numatyta, kad matavimų "Periodiškumą tikslina Statytojas rangos darbų sutartyje". Prašome patikslinti, kurioje pridėtos sutarties vietoje toks periodiškumas yra numatytas?

Atsakymas. Informuojame, kad rangos sutartyje geodezinių matavimų periodiškumas pagal techninio projekto SK dalies Aiškinamojo rašto 4.3.1 p. nėra papildomai tikslinamas. Vykdant statybos geodezinę kontrolę privaloma vadovautis galiojančiais teisės aktais, normatyviniais statybos techniniais dokumentais bei statybos techninio prižiūrėtojo nurodymais.
4. Tiekėjo klausimai (Nr. 554688 ):
1 klausimas. Prašome nurodyti, ar sutarties įgyvendinimui yra užtikrintas ir nenutrūkstantis finansavimas.

Atsakymas. Informuojame, kad pasirašius rangos sutartį, sutarties įgyvendinimui bus užtikrintas pakankamas, nepertraukiamas ir savalaikis finansavimas visam sutarties vykdymo laikotarpiui.

2 klausimas. Prašome patvirtinti, kad jeigu techniniame projekte yra nurodyta, kad techniniame projekte nurodyti kai kurie dokumentai ar informacija turi būti pateikti su pasiūlymu, tokių dokumentų/ informacijos su pasiūlymu teikti nereikia, o teiktinų dokumentų sąrašu yra laikomas pirkimo sąlygų 6.15 p. pateiktas dokumentų sąrašas.

Atsakymas. Patvirtiname, kad su pasiūlymu tiekėjai turi pateikti tik pirkimo dokumentų 6.15 p. nurodytus dokumentus.
5. Tiekėjo klausimai (Nr. 554819 ir 554973):
1 klausimas. Kaip potencialus dalyvis pagarbiai prašome perkančiąją organizaciją persvarstyti sutarties (11 priedo) 10.1.5 p. nuostatas, susijusias su ataskaitiniu laikotarpiu atliktų darbų priėmimo tvarka.

Mes pripažįstame, kad panašus klausimas dėl sutarties 10.1.5 p. jau buvo pateiktas (18 klausimas, atsakymų į klausimus 4 paketas). Savo atsakyme perkančioji organizacija nurodė, kad „Sutarties 10.1.5 punkte nustatyta priėmimo ir perdavimo aktų pasirašymo tvarka nebus keičiama. Rangovas priėmimo ir perdavimo akte turi nurodyti tik tinkamai atliktus darbus, kurių kokybė atitinka būtinus projektų ir norminių dokumentų reikalavimus.“
Su visa pagarba perkančiosios organizacijos pozicijai, mes manome, kad atsakyme nėra visiškai atsižvelgta į pagrindinį iškeltą klausimą, t. y. neproporcingas pasekmes, kylančias dėl viso priėmimo akto atmetimo dėl nedidelių, nereikšmingų trūkumų. Nors visiškai sutinkame, kad turėtų būti priimami tik tinkamai atlikti darbai, dabartinė sutartinė sistema sukuria nepagrįstą situaciją, kai net nereikšmingos klaidos, neatitikimai ar netikslumai darbų priėmimo akte, o ne pačiuose darbuose, gali lemti viso mėnesinio mokėjimo reikalavimo atmetimą.

Sutarties 10.1.5 p. numato, kad „10.1.5. Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas patikrina ir, jei nėra pastabų, pasirašo atliktų Darbų priėmimo–perdavimo aktus, o jei yra pastabų (jei aktuose rasta klaidų, neatitikimų, netikslumų arba reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiškinimai ir pan.), grąžina juos su rašytinėmis pastabomis Rangovui ištaisyti.“
Dabartinėje formuluotėje neatskiriami:

1. Esminiai darbų defektai, dėl kurių tikrai galima atmesti darbų priėmimą;

2. Nedideli defektai ar trūkumai, kurie neturi įtakos darbų saugumui, funkcionalumui ar numatytam naudojimui;

3. Administracinės ar dokumentacijos klaidos aktuose (pvz., rašybos klaidos, trūkstami paaiškinimai, formatavimo problemos), kurios neturi įtakos atliktų darbų kokybei.

Visais trimis atvejais pasekmės yra tokios pačios: grąžinamas visas darbų aktas, o 60 dienų mokėjimo terminas pagal Sutarties 3.9.2 p. prasideda tik po to, kai pasirašomas ištaisytas aktas. Šis mechanizmas, kartu su 5% sulaikymu pagal Sutarties 3.9.5 p., sukuria didelius pinigų srautų apribojimus, kurie gali kelti grėsmę projekto finansiniam gyvybingumui rangovams, dirbantiems pagal standartines pramonės maržas.

Atsižvelgdami į tai, kas išdėstyta, mes pagarbiai teigiame, kad dabartinės sutarties 10.1.5 p. nuostatos:

1. Pažeidžia proporcingumo principą, leidžiant atmesti visus mokėjimo reikalavimus dėl nedidelių ar administracinių problemų.

2. Yra nesuderinamos su pačios sutarties pripažinimu, kad pagal 10.4.1 p. priimami darbai su trūkumais.

3. nukrypsta nuo tarptautinių FIDIC standartų ir nusistovėjusios rinkos praktikos statybos sektoriuje.

4. gali riboti konkurenciją, atgrasydamos finansiškai atsargius rangovus nuo dalyvavimo.

5. sukuria netinkamas paskatas, kurios galiausiai gali pakenkti projekto įgyvendinimui.

Todėl mes pagarbiai prašome palankiai persvarstyti šį klausimą ir atitinkamai pakeisti sutartį, kaip siūloma toliau.

1. Pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 17 str., perkančioji organizacija, nustatydama sutarties sąlygas, privalo laikytis proporcingumo principo. Dabartinės nuostatos neatitinka šio standarto dėl šių priežasčių:

2. Neadekvačios pasekmės dėl nedidelių problemų: visos mėnesinės mokėjimo paraiškos, kurios suma gali siekti milijonus eurų, atmetimas dėl nedidelių dokumentacijos klaidų ar nereikšmingų trūkumų nėra proporcingas pažeidimo sunkumui.

3. Konkurencijos ribojimas: kaip nurodyta 18 klausime, „Toks reikalavimas yra neproporcingas ir prieštarauja standartinėms tarptautinėms statybos praktikoms (pvz., FIDIC), nes leidžia užsakovui sulaikyti didelius mokėjimus dėl nedidelių, nereikšmingų trūkumų. Tai rangovui užkrauna nepagrįstą finansinę naštą ir sutrikdo projekto pinigų srautus.“ Rangovai, turintys ribotas finansines atsargas, gali būti atgrasomi nuo dalyvavimo, taip ribojant konkurenciją.

4. Nesuderinamumas su pačios perkančiosios organizacijos nuostatomis: Sutarties 10.4.1 p. pripažįstama priėmimo su defektų sąrašu sąvoka, numatant, kad „10.4.
Užsakovas, gavęs Rangovo pranešimą apie pasirengimą perduoti atliktus Darbus, per 5 (penkias) dienas privalo: kartu su statinio statybos techninės priežiūros vadovu atlikti bendrą Darbų apžiūrą ir patikrinimą. Statinio statybos techninės priežiūros vadovas privalo parengti užbaigtų Darbų perdavimo–priėmimo aktą, jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartį kartu pridedant (jei reikia) defektų ir smulkių nebaigtų darbų, kurie neturės esminės įtakos naudojant Darbus pagal paskirtį, sąrašą. Tokiame sąraše turi būti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi būti pašalinti. Darbų perdavimas ir priėmimas įforminamas užbaigtų Darbų perdavimo statytojui aktu, kurį pasirašo abi Šalys.“ Tai rodo, kad pati perkančioji organizacija pripažįsta dalinio priėmimo galutiniam perdavimui principą. Tas pats principas logiškai turėtų būti taikomas ir tarpinio priėmimo darbų aktams, kuriais patvirtinama, kad darbai ataskaitiniu laikotarpiu buvo užbaigti tinkamai.

5. Dabartinės 10.1.5 p. nuostatos, atrodo, prieštarauja Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso privalomosioms nuostatoms, reglamentuojančioms statybos rangos sutartis. Visų pirma tai susiję su 6.681 str. 1 d., kurioje nurodyta, kad užsakovas įsipareigoja sudaryti rangovui būtinas statybos darbams atlikti sąlygas, priimti darbų rezultatą ir sumokėti sutartyje nustatytą kainą; taip pat 6.694 str. 6 d., kurioje aiškiai apribojama užsakovo teisė atsisakyti priimti užbaigtus darbus – užsakovas turi teisę atsisakyti priimti darbų rezultatą, jeigu nustatomi trūkumai, dėl kurių jo neįmanoma naudoti pagal statybos rangos sutartyje numatytą paskirtį ir jeigu šių trūkumų rangovas ar užsakovas negali pašalinti.

Civilinio kodekso 6.681 str. numato: „Statybos rangos sutartimi rangovas įsipareigoja per sutartyje nustatytą terminą pastatyti pagal užsakovo užduotį statinį arba atlikti kitus statybos darbus, o užsakovas įsipareigoja sudaryti rangovui būtinas statybos darbams atlikti sąlygas, priimti darbų rezultatą ir sumokėti sutartyje nustatytą kainą.“
Civilinio kodekso 6.694 str. 6 d. numato: „Užsakovas turi teisę atsisakyti priimti darbų rezultatą, jeigu nustatomi trūkumai, dėl kurių jo neįmanoma naudoti pagal statybos rangos sutartyje numatytą paskirtį ir jeigu šių trūkumų rangovas ar užsakovas negali pašalinti.“
Ši Civilinio kodekso 6.694 str. 6 d. nuostata nustato dviejų dalių testą, kurį reikia atlikti, norint nustatyti užsakovo teisę atsisakyti priimti darbą:

1. Defektai turi padaryti darbus neįmanomus naudoti sutartyje nustatytiems tikslams; IR

2. Tokie defektai negali būti pašalinti nei užsakovo, nei rangovo.

Sutarties 10.1.5 p. žymiai išplečia šią teisę, leidžiant užsakovui atmesti visą priėmimo aktą dėl bet kokių klaidų, neatitikimų, netikslumų ar reikalingų paaiškinimų, įskaitant nedidelius, dokumentinius ar administracinius klausimus, kurie neturi įtakos darbų funkcionalumui ar numatytam naudojimui. Šis sutartinis užsakovo teisės atsisakyti priimti darbą išplėtimas, atrodo, viršija 6.694 str. 6 d. leidžiamą apimtį.

Mes pagarbiai darome išvadą, kad 6.694 str. 6 d. turi imperatyvų (privalomą) pobūdį ir negali būti keičiama rangovo nenaudai. Šią interpretaciją patvirtina:

1. Civilinio kodekso sisteminis kontekstas: Civilinio kodekso 6.158 str. aiškiai numato, kad pareigos elgtis sąžiningai šalys savo susitarimu negali pakeisti ar panaikinti. Panašiai 6.252 str. 2 d, numatyta, kad šalys savo susitarimu negali pakeisti imperatyviųjų teisės normų, nustatančių civilinę atsakomybę, jos formą ar dydį.

2. Nuostatos apsauginis tikslas: 6.694 str. 6 d. skirta apsaugoti rangovus nuo savavališko atsisakymo priimti darbą ir dėl to nesumokėti už jį. Leidimas nukrypti nuo sutarties rangovo nenaudai pakenktų šiam apsauginiam tikslui.

3. Sąžiningumo principas (1.5 str.): dabartinis 10.1.5 p. mechanizmas leidžia užsakovui pasinaudoti atliktais darbais, laiku nesumokėdamas už juos, ir naudoti nedidelius defektus ar dokumentacijos problemas kaip pretekstą nesumokėti už neginčijamą dalį. Tai sukuria situaciją, prieštaraujančią sąžiningumo principui.

Atitinkamai, sutarties 10.1.5 p., kiek jis leidžia atsisakyti priimti dėl trūkumų, kurie neatitinka 6.694 str. 6 d. nustatytų kriterijų, gali būti laikomas neįgyvendinamu, nes prieštarauja Civilinio kodekso privalomosioms nuostatoms. Mes pagarbiai raginame sutarties šalį suderinti sutarties nuostatas su teisės aktais, kad būtų išvengta teisinio neapibrėžtumo ir galimų ginčų sutarties vykdymo metu.

Dabartinis 10.1.5 p. mechanizmas iš esmės leidžia užsakovui atidėti mokėjimą už visus darbus, įskaitant tuos, kurie neabejotinai atlikti pagal reikalaujamus standartus, dėl problemų, susijusių tik su dalimi darbų arba dokumentais. Tai sukuria situaciją, prieštaraujančią sąžiningumo principui (Civilinio kodekso 1.5 str.), nes leidžia užsakovui pasinaudoti atliktais darbais, laiku nesumokėdamas už juos, ir naudoti nedidelius trūkumus kaip pretekstą nesumokėti už neginčijamą dalį.

4. FIDIC sutarties sąlygos (2017 m. redakcija), kurios atspindi geriausią tarptautinę praktiką statybos viešųjų pirkimų srityje, šią problemą sprendžia taikydamos subalansuotą mechanizmą:

1. 14.6 papunktis (Tarpiniai mokėjimo sertifikatai): pagal FIDIC, inžinierius privalo išduoti tarpinį mokėjimo sertifikatą, patvirtinantį sumą, kurią inžinierius „sąžiningai nustato kaip mokėtiną“. Nedideli defektai netrukdo patvirtinti neginčijamos dalies.

2. Sulaikymo mechanizmas: FIDIC numato sulaikymą (paprastai 5–10 %) kaip garantiją už defektus, o ne visą mokėjimą kaip svertą. Šis požiūris jau iš dalies atsispindi sutarties 3.9.5 p.

3. Perėmimas su defektų sąrašu: FIDIC Raudonosios knygos 10.1 p. aiškiai numato darbų perėmimą su neišspręstais smulkiais darbais ar defektais, kurie iš esmės neturi įtakos darbų naudojimui.

Perkančiosios organizacijos atsakyme į 18 klausimą teigiama, kad „Rangovas priėmimo ir perdavimo akte turi nurodyti tik tinkamai atliktus darbus, kurių kokybė atitinka būtinus projektų ir norminių dokumentų reikalavimus.“ Tačiau tai netaikoma situacijai, kai 95 % darbų yra tinkamai atlikti, bet visas aktas yra atmestas dėl likusių 5% problemų arba dėl dokumentų trūkumų. Pagal FIDIC ir standartinę rinkos praktiką rangovas turėtų teisę gauti apmokėjimą už tinkamai atliktą dalį, atskaitant atitinkamą sumą už ginčytinus dalykus.

4. Dabartinis mechanizmas sukuria neigiamą paskatą:

1. Rangovai gali atidėti aktų pateikimą, kol bus tikri, kad nebus jokių pastabų, taip dirbtinai sukuriant spragas projekto dokumentacijoje ir stebėsenoje.

2. Ginčai dėl nedidelių klausimų gali be reikalo paaštrėti, nes rizika (visas mėnesinis mokėjimas) yra neproporcinga problemai.

3. Projekto pinigų srautų sutrikimas gali lemti vėlavimus mokėjimuose subrangovams ir tiekėjams, o tai galiausiai paveiks projekto įgyvendinimą. 

5. Mes pagarbiai prašome, kad užsakovas pakeistų 10.1.5 p., įvedant subalansuotą mechanizmą, kuris:
1. Leistų užsakovui pateikti pastabas ir reikalauti pataisymų, neatmetant viso darbų akto;

2. Reikalautų, kad užsakovas patvirtintų neginčijamą darbų dalį ir atitinkamai išmokėtų dalinį mokėjimą;

3. Leistų užsakovui sulaikyti pagrįstą sumą (neviršijančią ginčijamų klausimų vertės) iki klausimų išsprendimo.

Atsižvelgdami į tai, siūlome tokią 10.1.5 p. formuluotę:

„10.1.5. Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas patikrina ir, jei nėra pastabų, pasirašo atliktų Darbų priėmimo-perdavimo aktus. Jei yra pastabų (jei aktuose rasta klaidų, neatitikimų, netikslumų arba jei reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiškinimai ir pan.), Užsakovas:

(a) jei pastabos susijusios su nedideliais darbų trūkumais ar neatitikimais, kurie iš esmės neturi įtakos darbų saugumui, funkcionalumui ar numatytam naudojimui, arba jei pastabos susijusios tik su aktų dokumentiniais ar administraciniais klausimais – Užsakovas turi pasirašyti neabejotinų darbų dalies priėmimo-perdavimo aktą, raštu nurodydamas trūkumus, kuriuos reikia pašalinti, ir jų pašalinimo terminą;
(b) jei pastabos susijusios su esminiais darbų defektais, kurie iš esmės turi įtakos darbų saugumui, funkcionalumui ar numatytam naudojimui – Užsakovas turi grąžinti darbų priėmimo-perdavimo aktą su rašytinėmis pastabomis rangovui, kad jis jas ištaisytų, nurodydamas defektus, kurie turi būti pašalinti prieš pasirašant aktą.
Šioje Sutarties nuostatoje defektas laikomas „nežymiu“, jei jis netrukdo naudoti darbus pagal numatytą paskirtį ir gali būti pašalintas be didelio vėlesnių darbų ar Užsakovo veiklos sutrikdymo.
Atsakymas. Atkreiptinas tiekėjo dėmesys į tai, kad sutarties sąlygos atskirai numato per ataskaitinį laikotarpį atliktų darbų perdavimo tvarką (sutarties 10.1 punktas su atitinkamais papunkčiais) ir užbaigtų darbų perdavimo užsakovui tvarką (sutarties 10.4 punktas su atitinkamais papunkčiais). Perkančioji organizacija, atsižvelgdama į tai, kad objektas nedalomas, sutartyje nenumatytas užbaigtų darbų pagal atskirus objektus perdavimas etapais, įvertindama tai, kad rangovai nepatirtų finansinių sunkumų vykdant statybos rangos darbus sutartyje numatytą terminą, numatė galimybę rangovui aktuoti per ataskaitinį laikotarpį atliktus statybos darbus, tačiau toks per ataskaitinį laikotarpį atliktų darbų aktavimas, numatytas sutarties 10.1 punkto papunkčiuose savo prasme nelaikytinas darbų perdavimų ir priėmimu kaip numatyta Civilinio kodekso 6.694 straipsnyje ir sutarties 10.4 punkto papunkčiuose. Per ataskaitinį laikotarpį atliktų darbų aktavimas numatytas mokėjimo tikslais, kad rangovas galėtų lengviau valdyti pinigų srautus ir nekiltų grėsmė projekto finansiniam gyvybingumui. Tačiau tarpiniai mokėjimai bus atliekami tik už per ataskaitinį laikotarpį atliktus darbus.

Pažymėtina, kad sutarties 10.4 punkto papunkčiuose numatyta užbaigtų darbų perdavimo statytojui tvarka neprieštarauja Civilinio kodekso nuostatoms, reglamentuojančioms statybos darbų perdavimą statytojui. Todėl į tiekėjo pasiūlymą nebus atsižvelgta.
2 klausimas. Veikdami kaip potencialus dalyvis maloniai prašome pakeisti Sutartį (11 priedas), nustatant bendrą visų baudų viršutinę ribą 25 % nuo Sutarties kainos.

1. Žinome, kad panašus prašymas nustatyti baudų viršutinę ribą 20% Sutarties kainos jau buvo pateiktas (20 klausimas, atsakymų į klausimus 4 paketas). Savo atsakyme perkančioji organizacija nurodė, kad „14 skyriaus nuostatos nebus tikslinamos. Sutarties nuostatose, numatytos tiekėjo atsakomybės, yra proporcingos sutarties objektui, tikslui ir atlieka sutartinės prievolės įvykdymo užtikrinimo priemonės funkciją.“
Išvada dėl dabartinių nuostatų proporcingumo turi būti persvarstyta atsižvelgiant į toliau pateiktus papildomus argumentus, kurie, mūsų nuomone, nebuvo išsamiai aptarti ankstesniuose atsakymuose. Taip pat atkreipiame dėmesį, kad panašus susirūpinimas buvo išreikštas 11 klausime (atsakymų į klausimus 4 paketas), kuriame buvo nurodyta, kad dabartinės nuostatos nukrypsta nuo standartinių tarptautinių rizikos paskirstymo praktikų, įskaitant FIDIC standartus. Pagarbiai prašome, kad perkančioji organizacija persvarstytų savo poziciją, atsižvelgdama į toliau išdėstytus išsamius teisinius ir komercinius argumentus.

2. Pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 17 straipsnį, perkančioji organizacija, nustatydama sutarties sąlygas, privalo laikytis proporcingumo principo. Nors sutarties 14 skyriuje numatyti individualūs tam tikrų rūšių baudų apribojimai (pvz., delspinigiai už vėlavimą apriboti iki 10% pradinės Sutarties vertės pagal 14.2 p., o Sutarties nutraukimo bauda apribota iki 10% pagal 14.7 p.), tačiau bendro visų baudų apribojimo nebuvimas kelia rimtų abejonių dėl proporcingumo. Sutartyje numatytų įvairių baudų kaupimas, įskaitant delspinigius už vėlavimą (14.2 p.), baudas už darbų grafiko nepateikimą (14.3 p. – 300 EUR per dieną), baudos už kliento nurodymų nesilaikymą (14.4 p. – 100 EUR už kiekvieną pažeidimą), baudos už darbų nuslėpimą (14.5. p. – 10% numatomos papildomų darbų vertės), baudos už neblaivumą ar neleistinų medžiagų vartojimo pažeidimus (14.6 p. – 1 500 EUR už kiekvieną atvejį), bauda už sutarties nutraukimą (14.7 p. – 10% pradinės sutarties vertės), baudos už aplinkos apsaugos pažeidimus (14.8 p. – 1 000 EUR už kiekvieną atvejį) ir baudos už skelbimų pažeidimus (8.3.18 p. – 1 500 EUR už kiekvieną atvejį) – gali lemti neribotą bendrą rangovo atsakomybę, kuri gali žymiai viršyti pačią sutarties kainą.

Proporcingumo principas reikalauja, kad sutarties sąlygos būtų adekvačios sutarties dalykui ir nenustatytų rangovams pareigų, kurios būtų neproporcingos jų tikslui. Sutartinės baudos yra skirtos drausminėms ir kompensacinėms funkcijoms atlikti, o ne baudžiamosioms. Be bendros viršutinės ribos, kelių sutartinių baudų nuostatų kaupiamasis poveikis viršija šias funkcijas ir gali lemti nepagrįstą užsakovo praturtėjimą rangovo sąskaita, neproporcingą bet kokiai faktiškai patirtai žalai.

Be to, pagal VPĮ 17 str. 1 d., perkančioji organizacija privalo užtikrinti vienodą elgesį su rangovais ir sąžiningą konkurenciją. Bendros baudų ribos nebuvimas gali riboti konkurenciją, nes racionaliai veikiantys rangovai, apskaičiuodami sutartinę riziką, gali atsisakyti dalyvauti procedūroje dėl nepriimtino rizikos lygio. Visų pirma, mažesni rangovai, turintys ribotus finansinius išteklius, gali būti faktiškai pašalinti iš galimybės dalyvauti konkurse dėl sutarties. Bendros visų baudų ribos nustatymas 25% sutarties kainos lygiu yra visuotinai pripažintas rinkos standartas ir yra proporcingas galimai žalai, kurią užsakovas gali patirti netinkamai vykdant sutartį, tuo pačiu išlaikant sutartyje 14.1, 14.2 ir 14.7 p. nustatytas individualias ribas.

3. Pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.73 str. 2 d. teismas turi teisę sumažinti netesybas, jei jos yra akivaizdžiai per didelės, palyginti su pagrindine prievole, arba jei prievolė buvo iš dalies įvykdyta. Sutarties 14.9 p. aiškiai nurodyta, kad jame nurodyti delspinigiai ir baudos (t. y. rangovo supratimu – nuostoliai) yra „Šalių sutarti minimalūs nuostoliai už pavėluotą Sutarties įvykdymą, kurių Šalims nereikia įrodinėti“. Kaip teisingai pažymėta 20 klausime (atsakymų į klausimus 4 paketas), tai reiškia, kad užsakovas gali reikalauti nuostolių atlyginimo, viršijančio netesybas – (i) kelių neribotų netesybų nuostatų, (ii) netesybų apibūdinimo kaip „minimalių nuostolių“ ir (iii) 14.2 p. numatytos teisės reikalauti papildomų nuostolių, „nepadengiamų delspinigiais“, derinys sudaro potencialiai neribotos rangovo atsakomybės sistemą. Tai neatima galimybės teismui peržiūrėti bendrą netesybų sumą kaip potencialiai per didelę. Ši nuostata išreiškia bendrą teisinį principą, pagal kurį netesybos neturėtų lemti nepagrįsto kreditoriaus praturtėjimo ar sudaryti pernelyg didelę naštą skolininkui.

Bendros netesybų ribos įvedimas sutarties sąlygų formavimo etape įgyvendina šį civilinės teisės principą ir leidžia išvengti būsimų teismo ginčų dėl netesybų  sumažinimo. Tai yra abiem šalims naudingas sprendimas, užtikrinantis teisinį tikrumą ir sutarties ekonominių pasekmių nuspėjamumą.

Be to, Civilinio kodekso 6.258 str. numato galimybę keisti ar nutraukti sutartį, jei iš esmės pasikeičia aplinkybės. Bendros netesybų ribos nebuvimas sutartyje tam tikromis aplinkybėmis gali sutrikdyti sutarties pusiausvyrą tiek, kad prireiks teismo įsikišimo, o tai abiem šalims sukels papildomų išlaidų ir rizikos.

4. Prašoma bendra netesybų riba yra pagrįsta tarptautine statybos sektoriaus sutarčių praktika, kurios etalonas yra FIDIC (Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils) sutarties sąlygos. FIDIC standartai, įskaitant visų pirma Raudonąją knygą (Statybos sutarties sąlygos), Geltonąją knygą (Gamybos ir projektavimo-statybos sutarties sąlygos) ir Sidabrinę knygą (EPC projektų sutarties sąlygos), yra plačiai naudojami tarptautiniuose statybos projektuose, įskaitant viešuosius pirkimus, finansuojamus tokių institucijų kaip Pasaulio bankas, Europos rekonstrukcijos ir plėtros bankas bei Europos investicijų bankas.

Pagal FIDIC sutarties sąlygų (2017 m. redakcija) 8.8 p., nuostoliai dėl vėlavimo yra ribojami iki sutarties duomenyse nurodyto maksimalaus dydžio. Rinkos praktikoje ši riba paprastai nustatoma nuo 5% iki 15% sutarties kainos už vėlavimo nuostolius, o bendra rangovo atsakomybės riba už visus nuostolius paprastai yra nuo 15% iki 25% sutarties vertės. Atskiros 10% pradinės sutarties vertės ribos už vėlavimo delspinigius pagal sutarties 14.2 p. atitinka šiuos standartus. Tačiau, kaip teisingai nurodė kitas tiekėjas 11 klausime (atsakymų į klausimus 4 paketas), dabartinės nuostatos keliais aspektais nukrypsta nuo FIDIC standartų. Rangovas pažymėjo, kad sutarties 10.1 p. numato, kad bet kokių pastabų, neatitikimų ar nedidelių trūkumų buvimas leidžia atmesti visą priėmimo ir perdavimo pažymėjimą ir kad toks reikalavimas yra neproporcingas ir prieštarauja standartinei tarptautinei statybos praktikai (pvz., FIDIC). Panašiai, bendros visų baudų ribos nebuvimas nukrypsta nuo FIDIC normų. Šis sprendimas atspindi dešimtmečiais sukurtą kompromisą tarp būtinybės apsaugoti perkančiosios organizacijos interesus ir būtinybės išlaikyti sutarties pusiausvyrą ir projekto ekonominį įgyvendinamumą.

Verta pabrėžti, kad FIDIC standartai buvo sukurti tarptautinių inžinerijos organizacijų bendradarbiaujant su perkančiųjų organizacijų ir rangovų atstovais, todėl jie atspindi subalansuotą požiūrį į sutartinių rizikų paskirstymą. Bendrų baudų ribų nustatymą pagal FIDIC standartus taip pat rekomenduoja daugelis nacionalinių statybos rūmų ir pramonės organizacijų kaip gerosios viešųjų pirkimų praktikos elementą.

Nuokrypis nuo šių standartų, kai nėra bendros netesybų ribos, statytojus pastato į žymiai blogesnę padėtį nei tarptautinėje rinkoje, o tai gali lemti padidėjusias konkurso kainas (statytojai į savo kainą įskaičiuoja padidintą riziką) arba patyrusių statytojų pasitraukimą iš procedūros. Dėl to perkančioji organizacija gali negauti palankiausio konkurso pasiūlymo arba apriboti galimybę dalyvauti procedūroje rangovams, turintiems aukščiausią kvalifikaciją ir patirtį.

5. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta, bendros netesybų ir sutartinės atsakomybės ribos nustatymas 25% sutarties kainos lygiu:

1. Atitinka VPĮ proporcingumo principą.

2. Skatina sąžiningą konkurenciją ir vienodą rangovų traktavimą.

3. Įgyvendina civilinės teisės principus, susijusius su netesybų funkcija ir ribomis.

4. Atitinka tarptautinius FIDIC sutarčių standartus, kurie yra pripažintas viešųjų pirkimų statybos sektoriuje etalonas, tuo pačiu išlaikant sutartyje jau numatytas individualias ribas.

5. Sudaro visuotinai pripažintą rinkos praktiką statybos sektoriuje tiek nacionaliniu, tiek tarptautiniu lygiu.

6. Suteikia perkančiajai organizacijai pakankamą apsaugą nuo sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmių.

Todėl mes pagarbiai prašome palankiai persvarstyti šį klausimą ir atitinkamai pakeisti sutartį, į 14 skyrių įtraukiant šią nuostatą:

„14.16. Nepaisant ankstesnių šio 14 skyriaus nuostatų, bendra visų delspinigių, baudų, nuobaudų ir kitų sutartinių nuostolių, kuriuos rangovas turi sumokėti pagal šią sutartį (įskaitant, bet neapsiribojant 14.1–14.8, 8.3.18 ir kitomis šios Sutarties nuostatomis), suma negali viršyti 25% (dvidešimt penkių procentų) Sutarties kainos be PVM.“
Atsakymas. Perkančioji organizacija nori atkreipti tiekėjo dėmesį į tai, kad tiekėjas klaidingai sumuoja visų sutartyje numatytų taikytinų delspinigių, baudų, nuobaudų dydžius. Pvz. jeigu rangovui taikytina atsakomybė pagal sutarties 14.7 punktą kai nutraukiama sutartis dėl rangovo kaltės, tokiu atveju rangovui negalėtų kilti sutartinė atsakomybė pagal sutarties 14.2 punktą kai delspinigiai skaičiuojami dėl to, kad rangovas darbus baigė pažeisdamas sutartyje nustatytą terminą. Be to, tokioms netesyboms taikyti yra numatytas maksimalus dydis – ne daugiau 10 proc. pradinės sutarties vertės dydžio.

Kitos sutarties nuostatos, numatančios rangovo atsakomybę, yra proporcingo dydžio, nėra per didelės įvertinus galimo sutartinio įsipareigojimo pažeidimo rimtumą, svarbumą.

Atkreiptinas dėmesys ir į tai, kad pagal sutarties sąlygas privalomo pateikti sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumento, kuriuo užtikrinamos tinkamas rangovo įsipareigojimų vykdymas, viena iš sąlygų yra 10 proc. pradinės sutarties vertės dydžio. Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentas privalo galioti visiems Rangovo įsipareigojimams pagal Sutartį, įskaitant baudas, delspinigius, kitas Užsakovo pagrįstai reikalaujamas atlyginti išlaidas. Taigi, iš to darytina išvada, kad net perkančioji organizacija vertina rangovo atsakomybę ne didesniam  nei 10 proc. nuo pradinės sutarties vertės dydžiui. O vertinant tiekėjo siūlymą nustatyti rangovui taikytinos sutartinės atsakomybės 25 proc. sutarties kainos dydžio suponuoja išvadą dėl tiekėjo nusiteikimo netinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, dėl ko rangovui turėtų būti taikomos nuobaudos, baudos, delspinigiai. Į tiekėjo pasiūlymą nebus atsižvelgta.
6 Tiekėjo klausimai (Nr. 555175 ):
Klausimas. Pirkėjas pateikė atsakymų failą „ATSAKYMAI Į TIEKĖJŲ PAKLAUSIMUS NR. 3.docx“, kuriame atsakyme į 1-ąjį klausimą nurodė, kad „Atkreipiame dėmesį, kad 3.6.1 p. yra nustatytas reikalavimas dėl tiekėjo patirties, o ne dėl tiekėjo teisės verstis veikla.“
Klausimas buvo keliamas ne dėl 3.6.1. p. reikalavimo, o dėl teisės verstis atitinkama veikla – SSVA atestato, išduodamo statybos rangovui. 

Pakartotinai kreipiamės į pirkėją ir maloniai prašome atsakyti į itin svarbų klausimą dėl teisės verstis atitinkama veikla ir jos vertinimo pirkime. 

1) Pirkimo dokumentuose nėra nurodyta kokią atestaciją turi turėti tiekėjas (juridinis asmuo), t.y. nėra įtvirtinto reikalavimo dėl teisės verstis atitinkama veikla. Prašome paaiškinti kokios apimties SSVA atestatą turi turėti tiekėjas, kuris sudarys pirkimo sutartį ir atliks statybos darbus, t.y. ar reikia ypatingo/neypatingo statinio statybos rangovo atestato, kokiuose statiniuose ir kokiose kategorijose, kokiose statybos darbų srityse?

2) Pirkimo dokumentų 3.10. p. numato, kad „Tiekėjas / teikėjas / rangovas užtikrina, kad pirkimo laimėjimo ir sutarties pasirašymo su tiekėju / teikėju / rangovu atveju visą pirkimo sutarties galiojimo laikotarpį, nepriklausomai nuo to, ar tiekėjo / teikėjo / rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas / teikėjas / rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti ūkio subjektai, kurių pajėgumu remiasi, subtiekėjai, kuriuos planuoja pasitelkti sutarčiai vykdyti, jų darbuotojai atitiktų galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turėtų teisę tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus, ir tai vykdytų kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojančius kvalifikaciją ir (ar) teisę tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus patvirtinančius dokumentus, specialistai ir kiti asmenys.“

Ar pirkime tiekėjo (juridinio asmens) teisė verstis atitinkama veikla nebus tikrinama? Jei tikrinama, tai kokios statybų srities atestato reikia tiekėjui (juridiniam asmeniui)?

Prašome papildyti pirkimo dokumentus atitinkamai.

Atsakymas. Atkreipiame dėmesį į tai, kad perkamas objektas pagal pateiktą projektą yra neypatingas statinys. Vadovaujantis LR teisės aktais rangovai neypatingam statiniui nėra atestuojami. Todėl šiam pirkimui nėra nustatytas kvalifikacinis reikalavimas dėl tiekėjo (juridinio asmens) teisės versti veikla ir turėti kvalifikacijos atestatą.
7. Tiekėjo klausimai (Nr. 554424):
1 klausimas. Projekte nurodyta, kad „Projekte nurodytos orientacinės šalinimo nestabilaus grunto ploto ribų koordinatės, ir pagal IGT priimtos nestabilaus grunto apačios altitudės. Pieš nestabilaus grunto šalinimo darbus dambų įrengimo vietoje, būtina atsinaujinti batimetrinius matavimus“. Prašome patvirtinti, kad nestabilų gruntą reikės šalinti tik projekte nurodytose dumblo šalinimo ribų koordinatėse ir atliktus atsinaujintus batimetrinius matavimus prieš grunto šalinimo darbus dambų įrengimo vietoje šios ribos nesikeis?

Atsakymas. Privalomi atnaujinti batimetriniai matavimai yra skirti faktinei situacijai nustatyti prieš darbų pradžia rengiant darbo projektą. Jei paaiškėtų, kad gyliai yra didesni, dambos pado konstrukcija gilyn platėja, todėl dumblo šalinimo ribos gali būti atitinkamai plečiamos pagal dambos pado plotį, kad užtikrinti statinio stabilumą. Todėl Projekto autorius negali garantuoti, kad nestabilaus grunto/dumblo šalinimo ribos nesikeis.
2 klausimas. Projekte pateikta inžinerinių geologinių tyrimų ataskaita. Pagal ataskaitoje pateiktą planą su tyrimų vietomis ir inžinerinių geologinių pjūvių linijomis matosi, kad tyrimai atlikti 6 šiaurinės dambos ir 12 pietinės dambos statybos vietose.  Projekte nurodyta, kad „Projekte nurodytos orientacinės šalinimo nestabilaus grunto ploto ribų koordinatės, ir pagal IGT priimtos nestabilaus grunto apačios altitudės“ be to „IGT atlikti projektuojamų statinių ašyse, ar šalia ašių, bet galima daryti prielaida, kad nestabilaus grunto sluoksnis paplitęs visoje akvatorijoje". Ar teisingai suprantame, kad projekte pateikti nestabilaus grunto šalinimo kiekiai nustatyti darant prielaidas ir vadovaujantis duomenimis tik iš 6 vnt. šiaurinės dambos ir 12 vnt. pietinės dambos statybos vietose atliktų tyrimų?

Atsakymas. Projekte pateikti nestabilaus grunto/dumblo šalinimo kiekiai nustatyti vadovaujantis atliktų inžinerinių geologinių tyrimų (IGT) duomenimis, įskaitant, bet neapsiribojant, 6 tyrimų vietomis Šiaurinės dambos ir 12 tyrimų vietų Pietinės dambos statybos zonoje, taip pat inžinerinių geologinių pjūvių analize ir inžinerine geologine interpretacija. Kadangi IGT duomenys yra taškiniai, techniniame projekte nurodytos grunto šalinimo ribų koordinatės ir altitudės pagrįstai įvardijamos kaip orientacinės, o faktinė grunto sankloda ir tikslūs kiekiai tikslinami darbo projekto rengimo ir statybos metu.
3 klausimas. Vykdant nestabilaus grunto šalinimo ir grunto kasimo/siurbimo darbus betarpiškai pasikeis gyliai aplinkiniuose rajonuose. Prašome patvirtinti, kad rangovas nebus atsakingas už gylių atstatymą aplinkiniuose rajonuose iki buvusių prieš nestabilaus grunto šalinimo ir grunto kasimo/siurbimo darbus.

Atsakymas. Rangovas yra atsakingas už darbų vykdymą pagal techninio projekto sprendinius ir sutarties nuostatas.

Jeigu vykdant nestabilaus grunto/dumblo ir smėlio kasimo darbus gylių pasikeitimai darbų zonoje ir(ar) aplinkinėse teritorijose atsirastų dėl Rangovo vykdomų darbų ir (ar) netinkamos technologijos parinkimo, bei tai įtakotų projekto sprendinius ir objekto užbaigimą, Rangovas privalės savo sąskaita kompensuoti padarytą žalą ir imtis žalos atstatomųjų priemonių, jas iš anksto suderinęs su projekto vykdymo priežiūra.
4 klausimas. Projekto nurodyti formuotini šlaitai atliekant nestabilaus grunto šalinimo ir grunto kasimo/siurbimo darbus. Prašome paaiškinti ar bus darbai atlikti tinkamai ir priimti bei už juos apmokėta, jeigu vykdant nestabilaus grunto šalinimo ir grunto kasimo/siurbimo darbus susiformuos didesni ir/arba mažesni šlaitai?

Atsakymas. Techniniame projekte nurodyti šlaitų nuolydžiai yra projektinė riba, užtikrinanti darbo zonos stabilumą, tačiau galutinę atsakomybę už pasirinktą darbų vykdymo technologiją bei statesnių šlaitų stabilumą statybos metu prisiima rangovas. Jei atlikus faktinius batimetrinius matavimus nustatoma, kad šlaitai yra lėkštesni nei numatyta projekte, dėl to susidarę papildomi grunto kasimo kiekiai nėra laikomi papildomais darbais ir nėra apmokami. Tuo tarpu statesni šlaitai yra leistini, jei rangovas užtikrina, kad iškasos šonai neužgrius ir nepažeis numatytos konstrukcijos įrengimo zonos, tačiau po konstrukcijos įrengimo šlaitų nuolydžio pokyčiai neturi įtakos statinio esminėms savybėms.
5 klausimas. Kas bus atsakingas ir turės apmokėti už batimetrinių matavimų atlikimą po nestabilaus grunto šalinimo ir grunto kasimo/siurbimo darbų?
Atsakymas. Rangovas, atlikdamas darbus, privalo pats kontroliuoti atliekamų darbų apimtis ir kokybę, todėl visas su darbų savikontrolei ir perdavimui atliekamais matavimais susijusias išlaidas turi įsivertinti ir įtraukti į pasiūlymo kainą.

Rangovui, jo manymu, atlikus darbus perduodamoje nestabilaus grunto/dumblo šalinimo ar grunto (smėlio) šalinimo darbų zonoje, jis raštu informuoja Užsakovą ir kartu pateikia skaitmeninį perduodamos zonos batimetrinių matavimų planą, batimetrinių matavimų projekto skaitmeninius duomenis (angl. RAW data), nurodant, kokia programinė įranga naudota batimetriniams duomenims surinkti. Rangovo kontroliniai batimetriniai matavimai ir gauti rezultatai turi būti ne blogesni nei numatyta projekte.

Užsakovas, gavęs Rangovo raštišką pranešimą apie darbų atlikimą perduodamoje zonoje, per 3 darbo dienas atlieka batimetrinius matavimus perduodamoje zonoje ir per 5 darbo dienas nuo šių matavimų atlikimo informuoja Rangovą apie darbų atitikimą/neatitikimą projekto sprendiniams.

Jei po Rangovo pranešimo apie atliktus darbus perduodamoje zonoje gavimo Užsakovo atlikti batimetriniai matavimai rodo netinkamai atliktus darbus perduodamoje zonoje, tai už kiekvienus papildomus batimetrinius matavimus perduodamoje zonoje Užsakovas iš Rangovui mokėtinos sumos turi teisę išskaičiuoti atliktų papildomų matavimo darbų kainą, skaičiuojant 1 015,49 Eur be PVM įkainiu, pridedant PVM (1 228,74 Eur su PVM), už vieną atliktų papildomų matavimų valandą.

Faktinė nestabilaus grunto/dumblo šalinimo ir grunto (smėlio) atliktų kasimo/siurbimo darbų apimtis ir kokybė nustatoma pagal Užsakovo vidutinių gylių batimetrinius matavimus.
Pažimime, kad objekto atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika, taip pat pareiga rūpintis objektu ar jo dalimi lieka rangovui iki rangovo užbaigtų darbų perdavimo statytojui akto pasirašymo.
6 klausimas. Ar bus pripažįstami Rangovo, o ne Užsakovo atliktų batimetrinių matavimų duomenys fiksuojant nestabilaus grunto šalinimo ir grunto kasimo/siurbimo darbų užbaigimą?

Atsakymas. Faktinė atliktų darbų apimtis ir kokybė nustatoma pagal Užsakovo atliktų vidutinių gylių batimetrinių matavimų rezultatus.
7 klausimas. Kokios yra leistinos nestabilaus grunto šalinimo darbų neiškasos/perkasos?
Atsakymas. Nestabilaus grunto/dumblo neiškasos neleistinos. Perkasos (kasimas žemiau projektinių altitudžių) yra techniškai leistinos, tačiau jos laikomos rangovo technologiniu nuokrypiu arba darbo vykdymo technologijos dalimi, todėl dėl jų susidarantys papildomi grunto iškasimo ir vėlesni užpylimo ar konstrukcijos storio padidėjimo kiekiai nėra traktuojami kaip papildomi darbai ir nėra papildomai apmokami.
8 klausimas. Kokios yra leistinos grunto kasimo/siurbimo darbų neiškasos/perkasos?
Atsakymas. Vykdant grunto kasimo ar siurbimo darbus, privaloma užtikrinti, kad dugno altitudės atitiktų Techninio projekto sprendinius, t. y. tranšėjų dugnas turi būti suformuotas ne aukščiau nurodytų projektinių altitudžių, grunto neiškasos leidžiamos iki ≤ 10 cm, nes ji tiesiogiai įtakoja statinio konstrukcijos stabilumą ir projektinių parametrų išlaikymą. Perkasos (kasimas žemiau projektinių altitudžių) yra techniškai leistinos, tačiau jos laikomos rangovo technologiniu nuokrypiu arba darbo vykdymo technologijos dalimi, todėl dėl jų susidarantys papildomi grunto iškasimo ir vėlesni užpylimo ar konstrukcijos storio padidėjimo kiekiai nėra traktuojami kaip papildomi darbai ir nėra papildomai apmokami.
9 klausimas. Kaip bus įsitikinama, kad pašalintas visas nestabilaus grunto sluoksnis?

Atsakymas. Nestabilaus grunto/dumblo pašalinimą vertins statinio techninė priežiūra, lyginant esamo paviršiaus altitudes po kasimo darbų su projekte nustatytomis projektinėmis altitudėmis, remiantis atliktų batimetrinių matavimų rezultatais.
10 klausimas. Pateikto techninio projekto SP-02.01 dalyje pateikti suvestiniai sąnaudų kiekių žiniaraščiai. 122 ir 123 puslapiuose pateikti laikino kelio išardymo ir teritorijos rekultivacijos po prieplaukos statybos darbų žiniaraščiai. Prašome patvirtinti, kad Rangovas teikdamas pasiūlymą turi kainoje įvertini šiuos darbus?

Atsakymas. Neturi, kadangi šie darbai nepatenka į šio pirkimo apimtį.
11 klausimas. Аr dambų šerdies formavimui galima naudoti trupinto betono medžiagas?

Atsakymas. Techninio projekto I statybos etapo SK dalies Techninių specifikacijų 4 skyriaus reikalavimai leidžia taikyti alternatyvius dambos šerdies įrengimo sprendinius. Juose nurodyta, kad nesurištieji mišiniai gali būti gaminami iš dirbtinių ir (ar) perdirbtų užpildų, vadovaujantis techninių reikalavimų aprašu TRA UŽPILDAI 19.
12 klausimas. Ar galima įrenginėti dambas nenaudojant geotekstilės pakloto ant dugno?

Atsakymas. Geotekstilės sluoksnis yra privalomas kaip atskiriamasis elementas, užtikrinantis konstrukcijos stabilumą ir užkertantis kelią skirtingų gruntų sluoksnių maišymuisi bei išplovimui (su sufozija susijusiems procesams), kadangi dugno pagrindą sudaro purūs smėliai, dumblas.
13 klausimas. Projekte nurodyta, kad „Jeigu naudojama mineralinė medžiaga leidžia suformuoti stabilius reikalingus šlaitus ir nėra išplaunama statybos metu, papildomų geotekstilinės gaminių šerdies formavimui naudoti nebūtina“. Prašome konkrečiai nurodyti kokios galimos mineralinės medžiagos leidžia suformuoti stabilius reikalingus šlaitus ir tokiu būtu nebūtina naudoti papildomų geotekstilinės gaminių šerdies formavimui?

Atsakymas. Dambų šerdies medžiagų reikalavimai pateikti techninių specifikacijų 8858-01,02-TP-SK.04.01-TS-0 4.3 skyriuje.
Formuojant dambos šerdį iš stambesnės frakcijos nesurištųjų mineralinių mišinių ir/ar užtikrinant, jog smulkios frakcijos grunto dalelių išplovimo nebus, detalizuojant sprendinius darbo projekto metu. Tokiu atveju geotekstilės įrengimas ant dambos šerdies nėra privalomas.

14 klausimas. Kadangi teritorijoje, kurioje bus atliekama statybos darbai, šaltuoju metų laiku gali susidaryti stora ledo danga galinti trukdyti atlikti dambų statybos darbus, prašome į sutarties projektą įtraukti ledo susidarymo ir ledonešio aplinkybes, kaip pagrįstą pagrindą dėl kurio Rangovas turi teisę kreiptis į Užsakovą dėl Darbų atlikimo termino pratęsimo.

Atsakymas. Ledonešio aplinkybė yra įtraukta Sutarties 2.6.3 punktą. Atitinkamai, esant šioje nuostatoje apibrėžtoms aplinkybėms, Rangovas turi teisę kreiptis į Užsakovą dėl Darbų atlikimo termino pratęsimo Sutartyje nustatyta tvarka.

15 klausimas. Prašome paaiškinti ar atlikus nestabilaus grunto šalinimo ir/ar grunto kasimo/siurbimo darbus ir užfiksavus jų baigimą kaip tinkamą ir įvykus nenumatytoms aplinkybėms (pvz. ledonešiui, audrai ar kt.), kurių metu būtų užneštas jau iškastas rajonas, Rangovui būtų kompensuojama už papildomų darbų, būtinų atstatyti iki nenumatytų aplinkybių nutikimo buvusią padėtį, atlikimą?

Atsakymas. Objekto atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika, taip pat pareiga rūpintis Objektu ar jo dalimi, lieka Rangovui iki Rangovo užbaigtų darbų perdavimo Statytojui akto pasirašymo.

Todėl, jeigu po nestabilaus grunto/dumblo šalinimo ir (ar) grunto kasimo / siurbimo darbų užbaigimo užfiksavimo, tačiau iki Rangovo užbaigtų darbų perdavimo Statytojui akto pasirašymo, dėl nenumatytų aplinkybių (pvz., ledonešio, audros ar kt.) įvykus užnešimui jau iškastame rajone, tokių padarinių šalinimas nelaikomas papildomais darbais ir Užsakovo papildomai neapmokamas.

16 klausimas. Prašome pateikti batimetrinius matavimus xyz formatu.

Atsakymas. Paskutiniai turimi darbų zonos batimetrinių matavimų duomenys yra pateikti kartu su pirkimo dokumentais.

17 klausimas. Projekte numatyta, kad iškastas smėlis gali būti panaudojamas šiaurinės dambos statyboje, paplūdimiams papildyti arba šalinamas jūroje. Prašome paaiškinti kas atliks grunto tyrimus ir nustatys galutinį iškasamo smėlio panaudojimą.

Atsakymas. Grunto tyrimus pagal LAND 46A-2002 atliks Užsakovas. Iškasamo smėlio panaudojimo objekto statybai galimybę nustato Rangovas, parengdamas darbo projektą ir pasirinkdamas statybos darbų technologiją, laikydamasis techninio projekto sprendinių ir galiojančių teisės aktų reikalavimų.

Iškasto smėlio panaudojimo paplūdimių papildymui arba šalinimo jūroje (dampinge) galimybės bus nustatytos atlikus grunto tyrimus pagal LAND 46A-2002.

8 Tiekėjo klausimai (Nr. 553073):
1 klausimas. Ar rangovas turėtų įtraukti kokias nors prastovos laikotarpio išlaidas, kurios nėra susijusios su rangovo kalte, pavyzdžiui, dėl žuvų stebėjimo ar kitų priežasčių? Jei taip, prašome nurodyti prastovos laikotarpius.
Atsakymas. Rangovas privalo į pasiūlymo kainą įtraukti visas galimas prastovų išlaidas ir įsivertinti galimą jų trukmę, nepriklausomai nuo jų atsiradimo priežasčių. 
2 klausimas. Prašome nurodyti vietoje esančių ir dambos statybai skirtų akmenų kiekį ir specifikacijas.

Atsakymas. Teikiame statytojo teikiamų akmenų orientacinių matmenų lentelę (pridedama).

3 klausimas. Sutarties 3.7.2 p.

1) Prašome nurodyti, kur galima rasti ir kaip pasiekti Valstybinės duomenų agentūros skelbiamą statybos sąnaudų elementų kainų indeksą, vykdant inžinerinių statinių statybos darbus. Ar galite pateikti nuorodą?

2) Sutarties 3.7.2. p. lietuvių kalba nurodytas „statybos sąnaudų elementų kainų, vykdant inžinerinių statinių statybos darbus indeksas“, o anglų kalbos variante „Index for the construction of administrative buildings.“ Kuris indeksas teisingas?

3) Prašome nurodyti indekso pokyčius per pastaruosius 5 metus.
Atsakymas. 1)Valstybinės duomenų agentūros (VDA) skelbiamą statybos sąnaudų elementų kainų indeksą (SSKI), kuris pateikia statybos sąnaudų elementų kainos pokyčius, galite rasti Lietuvos atvirų duomenų portale. Duomenų rinkinyje yra statistinių indeksų duomenys pagal statinių tipą (CC klasifikatorius), kuriame galima rasti ir inžinerinių statinių statybos indeksų duomenis.
Nuoroda į duomenų rinkinį: https://data.gov.lt/datasets/2470/
2) Teisinga formuluotė „statybos sąnaudų elementų kainų indeksas, vykdant inžinerinių statinių statybos darbus indeksas”.

3) Statybos sąnaudų elementų kainų indekso duomenis, įskaitant indekso pokyčius per pastaruosius 5 metus, skelbia Valstybės duomenų agentūra. Duomenys yra viešai prieinami Lietuvos atvirų duomenų portale.

Nuoroda: https://data.gov.lt/datasets/2470/
Tiekėjai indekso pokyčius per pasirinktą laikotarpį gali nustatyti savarankiškai, naudodamiesi paskelbtais oficialiais duomenimis.
4 klausimas. Patvirtinkite, kad rizika dėl ateityje vykdomų gilinimo darbų (ne šio pirkimo apimtyje) dambos teritorijoje, jeigu bus per daug gilinama, teks užsakovui. Informuojame, kad ateityje gali kilti dambos pažeidimo (dambo pagrindo nusėdimo) rizika.
Atsakymas. Patvirtiname, kad atsakomybė už uosto akvatorijos gilinimo darbų atlikimą nesilaikant patvirtintų projekto sprendinių tenka tuos darbus atliekančiam rangovui.
5 klausimas. Nurodykite, kas bus nupjautų medžių savininkas. Jei klientas, prašome nurodyti sandėliavimo vietą.
Atsakymas. Pjovimo, kirtimo atliekas, kelmus, įskaitant medžius, reikės utilizuoti išvežant į regiono atliekų tvarkymo centro žaliųjų atliekų kompostavimo aikštelę (pateikiant tai patvirtinančius dokumentus), arba susmulkinus paskleisti kartu su dirvožemiu.
6 klausimas. Nurodykite, ar reikia numatyti kokius nors konkrečius veiksmus, siekiant apsaugoti esamus inžinerinius tinklus.
Atsakymas. Reikalavimai, veiksmai ir priemonės, siekiant apsaugoti esamus inžinerinius tinklus, yra nustatyti techniniame projekte. Rangovas, vykdydamas darbus, privalo vadovautis techninio projekto sprendiniais ir galiojančių teisės aktų reikalavimais.
7 klausimas. Darbų kiekių žiniaraščio punktai 6.2. ir 11.3. (betono blokų (1180x400x280mm) montavimas) ir 14.1. (apsauginių betono barjerų montavimas) iš projektavimo dalies SP-02.01 nėra nurodyti nei brėžiniuose, nei techninėse specifikacijose. Prašome paaiškinti kas tai yra, nurodyti kur rasti informaciją.

Atsakymas. Techninio projekto SP dalies žiniaraščio 6.2. ir 11.3. punktuose nurodytų atraminių betono blokų (1180x400x280mm) montavimo vieta pateikta techninio projekto SO dalies brėžinyje 8858-XX-TP-SO-07.01-B-09 esančiame skersinyje pjūvyje per esamus 300kV kabelius.

Techninio projekto SP dalies žiniaraščio 14.1 punkte nurodytų apsauginių betono barjerų (atitvarų) montavimo vieta pateikta techninio projekto SO dalies brėžinyje 8858-XX-TP-SO-07.01 (sutartinis žymėjimas ‚proj. laikini g/b atitvarai“).
9 Tiekėjo klausimai (Nr. 555055 ):
1 klausimas. Projekto SP dalie žiniaraštyje numatytas toks darbas "Nestabilaus grunto (dumblo) kasimas ir tranšėjos formavimas po vandeniu, grunto pakrovimas ir išvežimas vid. 15 km atstumu" 1710 m3. Prašome plane patikslinti kokioje vietoje šis darbas yra numatomas ir paaiškinkite kaip reikia įrengti tranšėją po vandeniu? Prašome pateikti vandens nukreipimo, pašalinimo ir/ar pažeminimo sprendinius. Ar čia tiesiog yra griovio įrengimas vandens nubėgimui?

Atsakymas. Tai yra nestabilaus grunto (dumblo) iškasimas (pašalinimas) iš įrengiamo laikinojo kelio Nr. 2 pagrindo, formuojant tranšėją po vandeniu, preliminariai atkarpoje nuo PK 6+90 iki PK 8+00.
Tranšėja formuojama tam, kad būtų galima patiesti neaustinę geotekstilę ir ant jos įrengti laikinojo kelio sankasą.

Detalesnė informacija pateikta techninio projekto SP dalies brėžinyje Nr. 8858-00-TP-SP-02.01.B-04 (Laikino kelio Nr. 2 skersinis pjūvis 6–6, M 1:100, I etapas).

Atliekant šiuos darbus vanduo nebus nukreipiamas, pašalinamas ir (ar) pažeminamas. Tai nėra griovio kasimas vandens nubėgimui užtikrinti.
10 Tiekėjo klausimai (Nr. 555096):
1 klausimas. Prašome pateikti informaciją į kurią sąvartą bus leista gabenti ir šalinti nestabilų gruntą?
Atsakymas. Nestabilus gruntas/ dumblas bus šalinamas sąvartoje jūroje iki 33 km. 

2 klausimas. Prašome nurodyti, kaip bus priimami darbai atlikti po vandeniu (nestabilaus grunto, tranšėjos kasimo darbai; technologinės atskiriamosios geotekstilės sluoksnio įrengimo ant dugno po vandeniu darbai; dambų šerdies Zonos Nr. 1 įrengimo darbai)?

Atsakymas. Darbų priėmimas bus vykdomas pagal rangovo darbo projekte nustatytą technologinę darbų seką. Faktiškai atlikti ir patikrinti darbai ar darbų dalis bus aktuojami pagal sutarties projekto 10.1 punkte nustatytą tvarką. Atkreipiame dėmesį, kad objekto atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika tenka rangovui iki Rangovo užbaigtų darbų perdavimo statytojui akto pasirašymo.

Nestabilaus grunto, smėlio pašalinimo (tranšėjos kasimo) ir dambų šerdies Zonos Nr. 1 įrengimo darbų baigtumas bus tikrinamas pagal Užsakovo atliktus batimetrinių matavimų duomenis, lyginant esamo paviršiaus altitudes po kasimo darbų su projekte nustatytomis projektinėmis altitudėmis.

Technologinės atskiriamosios geotekstilės sluoksnio įrengimo ant dugno po vandeniu darbų baigtumas bus tikrinamas narų pagalba arba atliekant vaizdo apžiūrą naudojant panardinamą kamerą. Patikrinimo vietas ir jų kiekį nustatys objekto statybos techninis prižiūrėtojas, atsižvelgdamas į tikrinamos zonos plotą.
3 klausimas. Pateiktoje atrankos išvadoje dėl poveikio aplinkai vertinimo 2023-07-26 Nr. (30-2)-A4E-7719, numatyta, kad pietinės ir šiaurinės dambų zonos planuojama gilinti nuo -1,5 m iki -4,6 m gylių, tačiau techninio projekto 8858-01-TP-SK-04.01.B-09 projektinio dugno ir esamo dugno altitudės viršija PAV nurodytus -4,6 m. Prašome patikslinti ar techniniame projekte numatyti sprendiniai dėl nestabilaus grunto kasimo ir gramzdinimo jūroje neprieštarauja atrankos dėl poveikio aplinkai vertinimo išvadoje numatytiems sąlygoms?

Atsakymas. Techninio projekto sprendiniai buvo derinti su Aplinkos apsaugos agentūra (AAA). Derinimo metu pastabų dėl projekte numatytų sprendinių, įskaitant darbų gylius bei nestabilaus grunto kasimo sprendinius, iš AAA nebuvo gauta.

Atsižvelgiant į tai, užsakovas neturi pagrindo abejoti techniniame projekte numatytų sprendinių atitiktimi aplinkosauginiams reikalavimams ir atrankos išvadoje nustatytoms sąlygoms. 

4 klausimas. Vadovaujantis LAND 46a-2002 „Grunto kasimo jūrų ir jūrų uostų akvatorijose ir iškasto grunto šalinimo taisyklės“ ar bus pateiktas „Leidimas vykdyti grunto kasimo jūrų ir jūrų uostų akvatorijose, taip pat šalinimo jūroje darbus“, kurio pagrindu galima būtų vykdyti nestabilaus grunto kasimo ir gramzdinimo jūroje darbus, pagal techniniame projekte numatytus parametrus?
Atsakymas. Taip, leidimas vykdyti grunto kasimo jūrų ir jūrų uostų akvatorijose, taip pat iškasto grunto šalinimo jūroje darbus, vadovaujantis LAND 46A-2002 „Grunto kasimo jūrų ir jūrų uostų akvatorijose ir iškasto grunto šalinimo taisyklės“, bus gautas ir pateiktas prieš pradedant šiuos darbus.
5 klausimas. Pateiktoje atrankos išvadoje dėl poveikio aplinkai vertinimo 2023-07-26 Nr. (30-2)-A4E-7719 6.8 punkte numatyti ribojimai gilinimo darbams yra privalomi, ar yra galiojančios išimtys?

Atsakymas. Atrankos išvadoje dėl poveikio aplinkai vertinimo 2023-07-26 Nr. (30-2)-A4E-7719 6.8 punkte numatyti gilinimo darbų ribojimai bus privalomi, jei susiklostys aplinkybės, lemiančios šių ribojimų taikymą, kaip tai numatyta minėtoje atrankos išvadoje.

6 klausimas. Ar tranšėjų kasimo metu iškastą gruntą/smėlį galima laikinai sandėliuoti 8858-00-TP-SO-07.01.B-05 numatytose vietose (žemiau pateikiamos iškarpos)?
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Atsakymas. Taip, tranšėjų kasimo metu iškastą smėlį galima laikinai sandėliuoti techninio projekto brėžinyje Nr. 8858-00-TP-SO-07.01.B-05 numatytose vietose, pagal jūsų pateiktas iškarpas.

7 klausimas. 8858-01,02-TP-SK.04.01-TS-01 skyriuje „3. Žemės darbai“ nurodoma kad:
„Vykdant akvatorijos gilinimo darbus leidžiama iškasti esamus smėlinius ir/arba žvyrinius gruntus panaudoti pakartotinai įrenginėjant dambų šerdies konstrukcijas.“

Ar šiame priemone numatytiems dambų šerdies konstrukcijų įrengimo darbams galima naudoti smėlinius ir/arba žvyrinius gruntus iš techniniame projekte I ir II akvatorijos gilinimo etapų zonų?
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Atsakymas. Šiuo pirkimu perkami tik I statybos etapo darbai, į kuriuos techninio projekto I ir II uosto akvatorijos gilinimo etapai nepatenka.

Atsižvelgiant į tai, šio pirkimo apimtyje numatytiems dambų šerdies konstrukcijų įrengimo darbams smėliniai ir/arba žvyriniai gruntai iš techniniame projekte numatytų I ir II akvatorijos gilinimo etapų zonų naudoti negalimi.

8 klausimas. Atrankos poveikio aplinkai vertinimo 2023-07-26 Nr. (30-2)-A4E-7719 6.1 punkte nurodyta: 

„Prieš pradedant gilinimo darbus bus atlikti dugno nuosėdų gruntų geocheminiai tyrimai, pagal kurių rezultatus bus nustatyta kuriai užterštumo klasei priskiriamas dugne slūgsantis gruntas, nustatytas jo pasiskirstymas gilinamame plote ir įvertinamas tikslus kiekis.“

Ar šie aukščiau paminėti geocheminiai tyrimai yra atlikti, prašome pateikti jų ataskaitą.
Atsakymas. Geocheminiai dugno nuosėdų gruntų tyrimai šiuo metu dar nėra atlikti. Jie bus atlikti prieš pradedant gilinimo darbus, vadovaujantis atrankos išvados dėl poveikio aplinkai vertinimo 2023-07-26 Nr. (30-2)-A4E-7719 6.1 punkto nuostatomis. 
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Informuojame tiekėjus, kad Uosto direkcija gavo tiekėjų prašymus nukelti pasiūlymų pateikimo terminą. Uosto direkcija atkreipia dėmesį į tai, kad 2025-08-11 CVP IS buvo paviešintas techninis projektas ir tiekėjai turėjo galimybę susipažinti ir išanalizuoti techninę dokumentaciją. Siekiant, kad tiekėjai galėti tinkamai įsivertinti konkurso apimtis, pasiūlymų pateikimo terminas buvo nukeltas į 2026-03-12, todėl dar kartą pasiūlymų pateikimo terminas nenukeliamas.

